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The undersigne

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu s
nasledujicimi smérnicemi a normami.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle geman
den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med falgende direktiver
og standarder.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directi
estandares.

ateiktu dokumentu patvirtinama,
inétas modelis yra pagamintas
ntis nurodyty direktyvy bei standarty.

Allakirjutanu kinnitab, et tlal
mudel on valmistatud koos
direktiivide ja normidega.

r 8o tiek apliecinats, ka augstakminétais
delis ir izgatavots atbilsto$i $adam
kttivam un standartiem.

Je soussigné certifie que le:
dessus sont fabriqués confor
directives et normes suivantes.

ndertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder.

Allekirjoittaia v; Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zZijn in overeenstemming met de volgende

richtlijnen en standaards.

arjanumero / Serial number
r / Nimero de série / Numer

delave/imal yili :

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastgepujacymi dyrektywami
i normami.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde.

HacToawum YAOCTOBEpPAETCA, YTO MaLlunHa
BblLLIEyKa3aHHOW MOAenn n3rotosneHa

B COOTBETCTBUN CO creayrowmmun
LUpEeKTUBamMn U ctaHoapTamu.
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| CESKY PRIRUCKA UZIVATELE

UvoD

POZNAMKA
Cisla v zavorkach oznacuji komponenty uvadéné v kapitole tykajici se popisu stroje.

OBSAH A UCEL NAVODU

Ugelem tohoto Navodu je poskytnout Operatorovi véechny potfebné informace k fadnému samostatnému a bezpeénému pouzivani
stroje. Navod obsahuje informace o technickych parametrech, provozu, skladovani, udrzbé, o nahradnich dilech a likvidaci.

Pred jakoukoli manipulaci se strojem si pracovnici obsluhy a kvalifikovani technici musi pozorné pfecist tento navod. V pfipadé
jakychkoliv otazek tykajicich se instrukci uvedenych v navodu a v pfipadé potfeby dalSich informaci se laskavé obratte na Nilfisk.

CILOVA SKUPINA

Tento navod je urcen pro kvalifikované pracovniky obsluhy a techniky uréené pro udrzbu stroje.

Pracovnici Obsluhy nesmi provadét ¢innosti vyhrazené kvalifikovanym Technikdm. Nilfisk neodpovida za Skody zpUsobené
nedodrzenim tohoto zakazu.

UMISTENi TOHOTO NAVODU
Navod k Obsluze musi byt umistén pobliz stroje v odpovidajici schrance, chranén pfed kapalinami a dalSimi latkami, které by ho
mohly poskodit.

PROHLASENI O SOULADU

Toto Prohlaseni o shodé, které se dodava se strojem, je osvédceni stroje o jeho shodé s platnymi zakony.

POZNAMKA
Spolecné s dokumentaci k zafizeni se dodavaji dvé kopie ptvodniho Prohlaseni o souladu.

IDENTIFIKACNI DATA

Model a vyrobni Cislo stroje jsou vyznageny na desti¢ce (31).

Rok vyroby tohoto stroje je uvedeny v ProhlaSeni o shodé a prvni dvé Cislice vyrobniho &isla stroje znamenaji i rok jeho vyroby.
Tyto informace jsou uziteéné pfi objednavkach nahradnich dilG stroje. Pomoci nasledujici tabulky zapiste identifikacni tdaje stroje.

Model STROUE ... e

Vyrobni €islo STROJE ...

JINE REFERENCNIi PRIRUCKY
— Navod k Opravam (ktery si Ize prostudovat v servisnich stfediscich Nilfisk Service Centers)
—  Seznam Nahradnich DilG (dodavany se strojem)

NAHRADNI DILY A UDRZBA

Veskeré potfebné provozni postupy a postupy pfi udrzbé a opravach musi byt provedeny kvalifikovanymi pracovniky nebo
servisnimi stfedisky Nilfisk Service Center. Vzdy je tfeba pouzivat jediné originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

Servis nebo nahradni dily a pfisluSenstvi si objednejte v servisnich stfediscich Nilfisk; uvedte model a vyrobni &islo stroje.
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ZMENY A VYLEPSENI

Spolecnost Nilfisk pribézné zlepSuje své produkty a vyhrazuje si pravo provadét zmény a upravy podle svého uvazeni. Neni
povinna aplikovat tyto vyhody na stroje prodané dfive.

Jakékoliv upravy a nebo dopliiky podléhaji schvaleni vyrobce a musi byt provedeny spole¢nosti Nilfisk.

PROVOZNI SCHOPNOSTI

Tento dCisti¢-susi¢ se pouziva na ¢isténi (Cisténi a suseni) hladkych a pevnych podlah ve stavebnictvi nebo pramyslu, které
kvalifikovany pracovnik obsluhuje v bezpe¢nych provoznich podminkach.

Tyto &istiCe-susice se nesméji pouzivat na Cisténi kobercd poloZzenych na podlaze.

KONVENCE

Znacky v tomto navodu pro polohu dopfedu, dozadu, vpfedu, vzadu, vievo nebo vpravo se vztahuji na polohu pracovnika Obsluhy,
ktery ma ruce polozeny na tyCi rukojeti (2).

ROZBALENiI/DODAVKA

PFi vybalovani stroje postupujte opatrné podle pokynd uvedenych na obalu.
Po doru€eni zkontrolujte, zda b&hem pfepravy nedoslo k poSkozeni obalu a stroje. Jestlize doslo k viditelnému poSkozeni,
uschovejte si obaly a pfedlozte je ke kontrole Dopravci, ktery stroj dorucil. Okamzité se obratte na Dopravce a sepiste reklamacni
zaznam.
Zkontrolujte, zda je stroj dodan s nasledujicimi poloZzkami:
1. Technicka dokumentace:

» Uzivatelska pfiruc¢ka Stroje na drhnuti a suseni

* Seznam Nahradnich dilG Stroje na drhnuti a suseni

BEZPECNOST

Nasledujici symboly oznacuji potencialné nebezpecné situace. Tyto informace si vzdy peclivé prectéte a pfijméte vSechna potfebna
preventivni opatfeni na ochranu osob i majetku.

PFi prevenci Urazu je vzdy zakladnim pfedpokladem spoluprace pracovnika obsluhy. Bez dokonalé spoluprace osoby odpovédné za
provoz stroje nemUze byt u€inny zadny program prevence nehod. Vétsina z nehod, ke kterym mize dojit v provozu béhem prace
nebo pfemistovani stroje, byva zplsobena selhanim pracovnikd pfi dodrzovani nejjednodussich pravidel zakladni bezpecnosti.
Pecliva a opatrna obsluha je nejlepSi zarukou proti nehodam a je zakladnim pfedpokladem uspé&sného spinéni jakéhokoliv
programu prevence nehod.

SYMBOLY

NEBEZPECI!
Oznacuje nebezpecénou situaci, pfi které je ohrozZen Zivot pracovnika Obsluhy.

VAROVAN:I!
Oznacuje potencialni nebezpeci zranéni osob anebo poskozeni véci.

oznacenym timto symbolem vénujte pozornost.

POZNAMKA
Oznacuje upozornéni souvisejici s dulezZitymi nebo uZitecnymi funkcemi.

RADA
Udéavé nezbytnost konzultovat navod pro obsluhu pred provadénim jakékoli operace.

UPOZORNENI!
Oznacuje upozornéni nebo poznamky souvisejici s dileZitymi nebo uziteénymi funkcemi. Odstavcim
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VSEOBECNE POKYNY

Dale jsou uvedena specificka varovani a upozornéni, ktera informuji o potencialnim riziku poSkozeni zdravi osob a poSkozeni

stroja.

A\

A\

NEBEZPECI!

VA

Kdyz se stroj nepouziva, pred vykonavanim udrzby, vyménou kartace/podlozky a pred otevienim jakéhokoli
pristupového panelu vZdy odpojte privodni kabel ze sité.

Tento stroj mohou obsluhovat jen spravné vyskolené a opravnéné osoby. Déti nebo télesné postiZzené osoby
nesmi tento stroj obsluhovat.

P¥i praci pobliz elektrickych soucasti je zakazano nosit Sperky.

Nepracujte pod vyzdvizenym strojem bez bezpec¢nostnich podpor.

Se strojem nepracujte v blizkosti jedovatych, nebezpeénych, hoflavych a nebo vybusnych praskua, kapalin
ani par.

ROVANI!

Nez stroj pouzijete, zaviete vSechny kryty a/nebo dvere.

Privodni kabel a prislusna zastrcka je uzemnéna. V pripadé nesprdavneho fungovani stroje nebo poruchy,
uzemnéni sniZzuje nebezpeci zdasahu elektrickym proudem.

Zastrcka privodného kabelu se musi zapajit do prislusného vyvodu, ktery je uzemnény podle platnych
zdakond.

Nespravnym zapojenim by mohlo dojit k zasahu elektrickym proudem. Spravné uzemnéni vyvodu konzultujte
s kvalifikovanym technikem.

Zastrcku privodniho kabelu umysiné neposkozujte. Kdyz se zdstrcka privodniho kabelu neda zapojit do
zasuvky, pozadejte kvalifikovaného elektrikare, aby nainstaloval novou uzemnénou zastrcku v souladu s
platnymi zakony.

Pred zapojenim privodniho kabelu do elektrické sité zkontrolujte kmitocet a napéti, které je uvedené na
vyrobnim Stitku stroje, zda se shoduje s napétim v elektrické siti.

Neodpojujte stroj tahanim za kabel napdjeni. Pri vytahovani se zasuvky, uchopte zastrcku, nikoli kabel.
Nedotykejte se zastréky, kabelu ani stoje mokryma rukama.

Pred vytazenim zastréky vypnéte vSechny ovladaci prvky.

Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel kvuli poskozeni, trhlinam, prasklinam a opotiebeni. Podle nutnosti jej
vymeérite.

Kdyz je pfivodni kabel poskozeny, pozadejte o vyménu servisni stfedisko spolec¢nosti Nilfisk.

Stroj se nesmi tahat nebo prenaset uchopenim za privodni kabel nebo pouzivat tento kabel jako rukojet.
Neprivirejte napajeci kabel do dvefi, netahejte napdjeci kabel kolem ostrych roh(i nebo okraji. Neprejizdéjte
strojem pres napdjeci kabel.

Kartace nesméji prijit do kontaktu s napdjecim kabelem.

Napdjeci kabel udrzujte mimo dosah zahrivanych ploch.

Na zabranéni nebezpeci poZaru, zasahu elektrickym proudem nebo zranéni se stroj nesmi ponechdvat bez
dozoru, kdyz je kabel zapojeny do sité. KdyzZ se stroj nepouziva a pred vykondvanim udrzby kabel odpojte ze
sité.

Stroj vidy — za provozu i béhem odstavky — chrarite pred pfimym sluneénim zarenim, destém a nepfiznivymi
povétrnostnimi viivy. Stroj se musi skladovat v uzavienych prostorach a na suchém misté: Tento stroj je
nutno pouzZivat v suchu, nesmi se pouZzivat nebo skladovat venku ve vihku.

Stroj neni uréen na hrani. Pfi pouZiti v blizkosti déti dbejte zvySené pozornosti.

Stroj pouzivejte pouze v souladu s popisem v tomto Navodu. Nesmi se pouZivat jiné pfislusenstvi nez
doporucéované spolecnosti Nilfisk.
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AN

VAROVANI!

Prijméte veskera potiebna preventivni opatreni, aby pohybujici se ¢asti stroje nemohly zachytit viasy, Sperky
a volné c¢dsti odévi osob.

Neponechdvejte stroj bez dozoru, pokud jste se neujistili, Ze nemuZe dojit k samovolnému pohybu stroje.
Nepouzivejte stroj na svahu.

Stroj nepouzivejte zejména v prasném prostredi.

Pri pouzZiti tohoto stroje pracujte pozorné tak, abyste nezpusobili Zadnou ujmu lidem.

Strojem nenarazZejte do polic ani leSeni ¢i jinych konstrukci; to plati zejména v pripadech, kdy hrozi riziko
padu predmétu.

Nestavte nadoby s kapalinou na stroj, pouZivejte prislusny drzak.

Provozni teplota stroje musi byt v rozpéti 0 °C az +40 °C.

Teplota skladovani musi byt v rozpéti 0 °C az +40 °C.

Relativni vihkost vzduchu musi byt mezi 30 % a 95 %.

KdyZ pouzivate pripravky na ¢isténi podlah, dodrZujte pokyny na obalu téchto saponatt.

Pro praci s pfipravky na podlahy pouZivejte vhodné rukavice a ochranu.

Stroj nepouzivejte jako dopravni prostredek.

Nenechavejte v ¢innosti kartaé/kotouc, kdyz se stroj nepohybuje, aby se predeslo poskozeni podlahy.

V pfipadé pozZaru pouzijte k uhaseni praskovy hasici pFistroj, nikoli vodni.

S bezpecnostnimi prvky stroje a pojistkami svévolné nemanipulujte a presné dodrzujte obvyklé pokyny k
udrzbé.

Zabrarite proniknuti jakychkoli predmétu do otvoru. NepouZivejte stroj, pokud jsou otvory zanesené. Otvory
vZdy udrZujte bez prachu, vlasu ¢i jinych cizich materialt, které by mohly sniZit tok vzduchu.

Nesnimejte ani neupravujte desky upevnéné ke stroji.

Tento stroj nelze pouzivat na silnicich ani vefejnych komunikacich.

Pokud klesne teplota pod bod mrazu, vénujte pfi pfepravé stroji zvysenou pozornost. Voda v nadrzi na
obnoveni vody nebo v hadicich miZe zamrznout a stroj tak zavazné poskodit.

Pouzivejte kartace a podlozky dodané se strojem a kartace a podlozky uvedené v Navodu na PouZiti. Pfi
pouZiti jinych kartacd nebo podloZek muzZe dojit k omezeni bezpecnosti.

V pripadé poruchy stroje si ovérte, Ze neni zpusobena nedostatecnou udrzbou. Jinak si vyZadejte pomoc
opravnénych pracovnikt opravnéného servisniho strediska.

Pokud zafizeni

* nefunguje spravné

* je poskozeno

* vykazuje unik vody nebo pény

* bylo ponechdno venku vystaveno nepfiznivym povétrnostnim vlivium

» je vihké nebo bylo upusténo do vody

okamzité je vypnéte a kontaktujte Servisni stfedisko Nilfisk nebo kvalifikovaného technika.

Jestlize je nutné vyménit nékteré dily, vyzadejte si od prodejce nebo autorizovaného obchodnika
ORIGINALNI néhradni dily.

Chcete-li zajistit spravny a bezpeény provoz stroje, méli by planovanou udrzbu (podrobné popsanou v
souvisejici kapitole tohoto navodu) provadét autorizovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stredisko.
Pred provedenim jakychkoliv udrzbovych praci nebo oprav si peclivé prectéte cely navod.

Stroj neomyvejte pfimym ¢i tlakovym proudem vody ani roztoky latek s korozivnimi ucinky.

Stroj musi byt znehodnocen vhodnym zplisobem, protoZe obsahuje jedovaté a Skodlivé latky (elektronické
soucastky apod.), které musi byt ve smyslu platnych norem znesSkodnéné ve specializovanych stfediscich
(viz kapitola ,,Likvidace®).
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POPIS STROJE
KONSTRUKCE STROJE

1. Ovladaci panel 21. Stérka

2. Tyé€ rukojeti 22. Stérka sestavy rucnich kol

3. Kabel napajeni 23. Otoény knoflik pro vyrovnani stérky

4. Drzak pfivodniho kabelu 24. Filtr roztoku

5. Zadni plnici hrdlo pro dolévani roztoku 25. Kohoutek pro odvod roztoku

6. Vyménna plinici hadice na vodu (volitelné) 26a. Kryt nadrze vratné vody (otevieny, aby se mohla Cistit)
7. Packa pro zvednuti a spusténi stérky 26b. Kryt nadrze vratnej vody (zcela otevieny)

8. Pedal na zvednuti /spusténi desky 27. Tésnéni krytu nadrze

8a. Pozice pedalu pfi zvednuti kapoty 28. Pohybliva pojistna podlozka krytu

8b. Pozice pedalu pfi sklopeni kapoty 29. Pevna pojistna podlozka krytu

9. Zadni fidici kole€ko 30. Vyrovnavaci otvor

10. Predni kola na pevné napravé 31. Stitek s vyrobnim &islem/technické parametry/osvéd&eni o
11. Hadice vysavace u stérky shodé

12. Vyprazdniovaci hadice pro obnoveni vody 32. Zatka pro hadici na podtlakové Cisténi stérky

13. Hadice na vypousténi roztoku a regulovani jeho hladiny 33. MfFiZzka vysavale s automatickym plovakovym uzavérem
14. Deska kartace/kotouce 34. Predni plnici hrdlo pro dolévani roztoku

15. Karta¢/drzak kotouce 35. Filtr na zachytavani pény

16. Nadrz na roztok 36. Pojistna podlozka nadrze na vratnou vodu

17. Nadrz na obnoveni vody 37. Ruéni kolo na nastavovani pfimého chodu stroje vpfed
18. Kryt nadrze na obnoveni vody 38. Ruéni kolo na nastavovani rychlosti chodu stroje vpfed
19. Drzak nadrze 39. Solenoidovy ventil

20. Drzak na dokumenty (volitelné)

S$311301
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OVLADACI PANEL

51. Prepinac kartace/drzak kotouce

52. Spinac odsavaci soustavy

53. Pocitadlo hodin (volitelné)

54. Ovladaci prepinace na regulaci pritoku roztoku
54a. Spinac zvyseni proudéni

54b. Spina¢ snizeni proudéni

54c. Pratokomér roztoku

S$311302

PRISLUSENSTVI/MOZNOSTI

Kromé standardnich komponent mize byt stroj vybaven nasledujicim pfisluSenstvim/moznostmi podle specifického pouziti stroje:
Kotouce z riznych material(l

Podlozky z jinych materiald

Polyuretanové pasy stérky

Pfedni a zadni kola z jinych materiald

Hodinovy ¢ita¢

Vyménna plnici hadice na vodu

Kapsa

Noohkrwh =

DalSi informace o moznych doplricich a pfisluSenstvi si vyzadejte od autorizovaného prodejce.
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TECHNICKE PARAMETRY

Polozka

Hodnota

Zdroj napajeni

230V, 50-60 Hz

Vyska stroje 1.088 mm
Kapacita nadrze roztoku 58 litrG
Kapacita nadrze na obnoveni vody 60 litrG
Prumér pfedniho kola 250 mm

Specificky tlak pfedniho a zadniho kola na zem

1,0 N/mm? - 4,3 N/mm?

Pramér zadniho kolecka 100 mm
Vykon systému motoru vysavace 550 W
Stoupavost 2%

Hladina akustického tlaku na pracovisti (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 67,3 dB(A) £ 3dB(A)
Hladina akustického tlaku stroje (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 84 dB(A)
Uroven vibraci na paZe operatora (ISO 5349-1) < 2,5 m/s?
Kapacita vysavaciho systému 1.316 mm H,0
Sitka gigténi 530 mm

Sitka stérky 760 mm
Maximalni délka stroje 1.306 mm
Sitka stroje bez stérky 541 mm
Prameér kartace 530 mm
Hmotnost s prazdnymi nadrzemi 131 kg
Hmotnost s plnymi nadrzemi 189 kg

Vykon motoru kartace

1.100 W, 50-60 Hz

Rychlost otaceni kartace

150 ot/min

Tlak kartace

30 kg
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SCHEMA ZAPOJENI
Kli¢ Barevné kody
C1 Filtraéni kondenzator BK Cerna
EB1 Elektronicky panel na regulaci pritoku vody BU Modra
EV1 Vodni solenoidovy ventil BN Hnéda
F1 Pojistka elektronického panelu GN Zelena
FL1 Filtr GY Seda
FR Ram stroje oG Oranzova
HM Pocitadlo hodin (volitelné) PK RaGzova
HS Sroub uzemnéni RD Cervena
M1 Elektromotor kartac¢e/drzaku kotouce VT Fialova
M2 Motor systému vysavace WH Bila
PL Zastréka YE Zluta
SW1 Prepinac¢ kartace/drzak kotouce
SW2 | Spina€ odsavaci soustavy
BN (1)
HM ‘
BU(2) Ll Ereemre
ooooon
C1
SW2
BN (1)
BU()
L~ |
BN (1)
YE-GN
BU (2)
pL FL SWi N
BN (1) =
YEGN < 34 Wl >
BU(@2) )
=
EV1
BN (1)
YEGN O |
BU(2) L 7
IRINIRINIRIN
123456 7
F1
EB1
k YE-GN
ST
FR
S311303
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POUZITI

VAROVAN:I!
Na nékterych mistech stroje jsou umistény samolepici stitky oznamujici:
— NEBEZPECI
— VAROVANI
— UPOZORNENI
— RADA

P¥i ¢teni tohoto Navodu musi Operator vénovat zvlastni pozornost vyznamu symbold na Stitcich.
Tyto Stitky z Zadného dlvodu nezakryvejte a v pfipadé poskozeni je okamzité vymérite.

PRED SPUSTENIM STROJE

Instalace nebo vyména kartace/podlozky

Kartac (A, Obr. 1) nebo drzak kotouce (B) umistéte pod desku (14).

Stlacenim pedalu (8) supstite desku na kartac/drzak kotouce.

PFivodni kabel (3) zapojte do elektricke sité.

Podrzenim tlacitka (51) po dobu nékolika sekund zasurnite karta¢/drzak kotouce.

hON =

VAROVAN:I!
Tlacitko (51) nestlacte pfilis silné, protoze by se stroj mohl nastartovat.

5. Aby se dalo vyjmout karta¢/drzak kotouce, zvednéte desku tak, Ze stlaCite pedal (8), potom z naboje manualné vyjméte kartac/
drzak kotouce tak, Ze ho budete otacet v opaéném sméru od normalniho sméru otacek.

Obrazek cislo 1
$311304

Dostupné kartace/podlozky a jejich prislusné navody k pouziti (jen navrhy)

Modely MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 | PROLENE PROLITE UNION MIX

Bézné cisténi:

Beton

Terakotova podlaha

Keramické dlazdice/lomovy kamen

Mramor
Dlazdice z PVC

Gumova dlazdicova podlahovina

Lesteni:

Gumova dlazdicova podlahovina

Mramor
Dlazdice z PVC
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Montaz stérky

1. Namontujte stérku (21) a pomoci kole€ek pro ruéni nastaveni (22) ji upevnéte. Potom ke stérce pfipojte hadici vysavace (11).

2. Pomoci oto¢ného knofliku (23) upravte stérku tak, aby se jeji zadni list celou délkou dotykal podlahy a aby byl pfedni list
nepatrné zvednuty od podlahy.

PInéni nadrze na roztok

1. Do nadrzky (16) nalejte pfes plnici otvor (5) roztok vhodny pro dany typ vykonavané prace.
Nadrzku nenaplriujte roztokem Uplné doplna, ale ponechejte nékolik centimetri od horniho okraje. PouZivejte vyménnou hadici
(13) jako referenci.
Vzdy postupuijte podle pokynu tykajicich se roztoku na stitku nadoby s chemikalii, kterou jste k vytvareni roztoku pouZili.
Teplota roztoku nesmi byt vys$Si nez 40 °C.

UPOZORNENI!
Pouzivejte pouze méné pénivé a nehoflavé tekuté Cistici prostredky uréené pro pouZiti v automatickém stroji na
drhnuti.

SPUSTENI A ZASTAVENIi STROJE

Spusténi stroje

1.  Stroj pfipravte podle popisu v pfedchozim odstavci.

2. Stroj fidte na pracovisté tak, Ze obéma rukama uchopite rukojet (2).
3. Privodni kabel (3) zapojte do elektrické sité.

VAROVAN:I!
Pred zapojenim privodniho kabelu do elektrické sité zkontrolujte kmitocet a napéti, které je uvedené na
vyrobnim Stitku stroje, zda se shoduje s napétim v elektrické siti.

Snizte packy (21) spustte stérku (7).

Snizte karta¢/desku drzaku stisknutim pedalu (8).

Stlacte spina¢ (51) kartace/drzaku kotouce a spina¢ saci soustavy (52).

Podle typu vykonavaného cisténi stlacte, je-li to potreba, ovladaci spinace pratoku vody (54).
Citéni zadnéte posouvanim stroje s ob&ma rukama na rukojeti fiditka (2).

© N O

Zastaveni stroje

Rukoijeti fiditka (2) zastavte stroj.

Stiskem tlacitek (51 a 52) vypnéte kartac/drzék kotouce a saci systém.
PFivodni kabel (3) odpojte od elektrické sité a navijte ho na drzak (4).
Zvednéte kartac/desku drzaku stisknutim pedalu (8).

Zvednéte packy (21) spustte stérku (7).

Ujistéte se, Ze se stroj nemuze samovolné pohybovat.

ok wN =
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PROVOZ STROJE (DRHNUTI/SUSENI)

1.  Stroj spustte podle popisu v pfedchozim odstavci.

2. Podle typu vykonavaného ¢&isténi stlacte, podle potfeby, ovladaci spinace pritoku roztoku (54).

3.V nutném pfipadé zastavte stroj a upravte vyrovnavaci kolecko stérky (23).

4. Podle nutnosti zastavte stroj a oto¢te nastavovacim kole¢kem (37); kdyz jim oto€ite doprava nebo doleva, Ize upravit rychlost
stroje.

5. Podle nutnosti zastavte stroj a otocte koleCko nastaveni rychlosti jizdy vpfed (38) podle nakresu nize:
» Otocte jim doleva pro zvySeni rychlosti jizdy vpred;
» Otocte jim doprava pro snizeni rychlosti jizdy vpred.

POZNAMKA
Pro spravné drhnuti/suseni podlahy u stény doporucuje spolecnost Nilfisk jet podél stény pravou stranou stroje dle
ilustrace na obrazku 2.

Obrazek cislo 2
P100106A

UPOZORNENI!
Aby nedoslo k poSkozeni povrchu podlahy, vypnéte kartac/drzak podlozky, kdyz stroj zastavi na jednom misté.

VYPRAZDNENi NADRZE
Automaticky systém uzavieni plovaku (33) zastavi po Uplném naplnéni nadrze na obnoveni vody (17) systém vysavace.
Vypnuti systému vysavace bude signalizovat nahlé zvyseni frekvence hluku motoru odsavace, podlaha se nevysusi.

UPOZORNENI!

Pokud se odsdvaci systém necekané vypne (napriklad kdyZ se aktivuje plovak z divodu prudkého pohybu
stroje), provoz Ize obnovit: vypnutim odsdvaciho systému tak, Ze stlacite spina¢ (52), potom otevrete kryt (18) a
zkontrolujete, zda se plovak uvniti mrizky (33) nedotyka hladiny vody. Potom kryt znovu zavrete (18) a odsadvaci
systém zapnéte stiskem spinaca (52).

Po napInéni nadrz na obnoveni vody (17) vyprazdnéte nasledujicim zptsobem.

Vyprazdnéni nadrze na obnoveni vody

Stroj zastavte.

PFivodni kabel (3) odpojte od elektrické sité a navijte ho na drzak (4).

Zvednéte kartac/desku drzaku stisknutim pedalu (8).

Zvednéte packy (25) spustte stérku (7).

Zatlagenim pfesurite stroj do stanoveného mista likvidace.

Pomoci hadice (12) vyprazdnéte nadrz na obnoveni vody. Po skon&eni prace vyplachnéte nadrz Cistou vodou. Pouzivejte
vymeénnou hadici (6) (je-li ve vybavé stroje).

ok wh =

Vyprazdnéni nadrze na roztok
1. Provedte kroky 1 az 5.
2. Pomoci hadice (13) vyprazdnéte nadrz na roztok. Po skonceni prace vyplachnéte nadrz Cistou vodou.
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PO POUZITI STROJE

Po skoné&eni prace - pfed opusténim stroje:

1. Vyjméte kartac/drzak kotouce podle postupu uvedeného v pfislusném odstavci.

2. Vyprazdnéte nadrze (16 a 17) podle postupu, ktery je uvedeny v pfislusném odstavci.

3. Provedte kazdodenni Gdrzbové prace (viz kapitola Udrzba).

4. Stroj skladujte na Cistém a suchém misté, se zvednutymi nebo odmontovanymi drzaky kartaci/kotoucl a stérkou.

DLOUHA NECINNOST STROJE
Pokud stroj nebude v provozu po dobu vice nez 30 dni, postupujte nasledovné:
1. Provedte kroky popsané v odstavci Po pouziti stroje.

PRVNIi POUZITI

Po prvnim pouziti (prvnich 8 hodinach) je nutné zkontrolovat dostate€né utazeni upevnénych a pfipojenych ¢asti stroje.

UDRZBA

Zivotnost stroje a jeho maximalni provozni bezpeénost jsou zarugeny jediné pfi spravné a pravidelné Gdrzbé.

Popis planované udrzby naleznete v nasledujici tabulce. Zobrazené intervaly Udrzby se mohou ménit v zavislosti na pracovnich
podminkach a musi je definovat osoba odpovédna za udrzbu.

VAROVAN:I!

Udrzba se musi vykondvat pfi vypnutém stroji a pfivodni kabel musi byt odpojeny ze sité.

Pred provadénim jakychkoli kol adrzby si navic pozorné prectéte pokyny v kapitole Bezpecnost.
Veskerou planovanou i mimoradnou udrzbu musi provadét zkuseni kvalifikovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stredisko.
Tento navod popisuje pouze jednodussSi a nejbéznéjSi postupy udrzby.
DalSi postupy udrzby obsazené v tabulce planované udrzby naleznete v Navodu k Opravam, ktery je k dispozici ve vSech
Servisnich Stfediscich.

TABULKA PLANOVANE UDRZBY

Denné, po pouzi- Jednou za 6
ti stroje

Postup Jednou za tyden Jednou za rok

mésicu

Kontrola pfivodniho kabelu

Cisténi stérky

Cisténi kartage/kotoude

Cisténi nadrze a odsavaci mrizky s plovakem a kontrola tésnéni
krytu

Kontrola a vyména listu stérky

Cisténi filtru roztoku

Cisténi filtru motoru saci soustavy

Kontrola dotazeni $roubl a matic

Kontrola nebo vyména uhlikovych kartac¢d motoru kartace/
podlozek

Kontrola nebo vyména karbonového karta¢e motoru vysavaci
soustavy

(1) Apo prvnich 8 hodinach prace.
(2) Tato udrzbova operace musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem Nilfisk.
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KONTROLA PROVOZNIiCH HODIN STROJE

(Jen u stroja vybavenych pocitadlem hodin)

1. Privodni kabel (3) zapojte do elektrické sité.

2. Stlacte tlacitko (52) a na pocitadle hodin (53) zkontrolujte pocet pracovnych hodin (¢isténi/suSeni), kdy byl stroj v €innosti.
3. Stisknéte znovu tlacitko (52).

4. Privodni kabel (3) odpojte od elektrické sité a navijte ho na drzak (4).

KONTROLA PRIVODNIHO KABELU
1. PFivodni kabel pozorné zkontrolujte spolu se zasuvkou, zda neni opotfebovany, popraskany nebo jinak podkozeny.
Kdyz je pfivodni kabel nebo zastr¢ka poSkozena, obratte se na servisni stfedisko spole¢nosti Nilfisk, nez stroj znovu pouZijete.

CISTENIi STERKY

POZNAMKA
Chcete-li dosahnout kvalitniho suseni, musi byt stérka Cista a jeji listy musi byt v dobrém stavu.

UPOZORNENI!
P¥i cisténi stérky doporucujeme pouzivat ochranné rukavice, protozZe na stérce muze byt zachycen odpad s
ostrymi hranami.

Strojem pfejedte na rovnou zem.

Privodni kabel (3) odpojte od elektrické sité a navijte ho na drzak (4).

Snizte packy (21) spustte stérku (7).

Uvolnéte rucni kole€ka (22) a sejméte stérku (21).

Od stérky odpojte hadici vysavace (11).

Ocistéte ocelovou stérku (Obr. 2) nebo hlinikovou stérku (Obr. 3). Zejména vycistéte jeji dily (A, Obr. 2 nebo 3) a otvor (B) a
zbavte je necistot a drobného odpadu. Zkontrolujte, zda je pfedni list (C) a zadni list (D) celistvy, neni pofezany nebo potrhany.
Podle potfeby listy vyméiite (viz postup v nasledujicim odstavci).

7. Montaz stérky provadeéjte podle krok( pro demontaz, ale v opaéném poradi.

SOk wWN =~
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KONTROLA A VYMENA LISTU STERKY

1.
2.

o0k

Vycistéte stérku (Obr. 3) podle popisu v pfedchozim odstavci.

Zkontrolujte, Ze je okraj (E, Obr. 3) pfedniho listu (C) a Ze okraj (F) zadniho listu (D) po celé délce polozen ve stejné Urovni. V

opacném pfipadé upravte jejich vysku podle nasledujiciho postupu:

» Vyjméte spojovaci ty¢ (G) a odpojte uchytky (M) pro upravu zadniho listu (D); pak zapojte Uchytky a nainstalujte spojovaci
ty€.

» Uvolnéte rucni kolecka (1) a nastavte predni pas (C), potom napnéte ru¢ni kolecka.

Zkontrolujte stav pfedniho (C) a zadniho listu (D), sledujte trhliny a zafezy; podle potfeby je vyménte dle nize uvedeného

postupu. Zkontrolujte, zda neni pfedni hrana (J) zadniho listu opotfebovana. V opaéném pfipadé list otoCte a zamérite tak

opotfebovanou hranu za neporusenou. Pokud jsou ostatni hrany také opotfebované, vymeérite list podle nasledujiciho postupu:

» Vyjméte spojovaci ty¢ (G), uvolnéte uchytky (M) a sejméte zadrzovaci pas (K), potom vymérite/pfevratte zadni list (D).
Montaz listu provadeéjte podle krokl pro demontaz, ale v opaéném poradi.

» Odsroubujte kfidlové matice (1) a sejméte zadrzovaci pas (L), pak vyménte pfedni list (C). Montaz listu provadéjte podle
krok( pro demontaz, ale v opaéném poradi.

Po vyméné (nebo otoceni) listu nastavte vySku listd podle pfedchoziho kroku.

Ke stérce pfipojte hadici vysavace (11).

Znovu namontujte stérku (21) a zaSroubujte ruéni kolecka (22).

V pfipadé nutnosti nastavte pomoci ru¢niho kole¢ka vysku pasu (23).

Obrazek cislo 3
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CISTENi KARTACE/KOTOUCE

UPOZORNENI!
P¥i ¢isténi kartace/kotouce se doporucuje pouzivat ochranné rukavice, protoZze na nich mohou byt zachycené
ostré ulomky.

1. Podle popisu v kapitole Pouziti sejméte karta¢/podlozku.
2. Karta¢€ a kotou€ ocistéte a umyjte v Cisté vodé se saponatem.
3.  Zkontrolujte, zda nejsou $tétiny kartae poruSené nebo opotfebené. V pfipadé potieby kartd€ vyménte.

CISTENI NADRZE A ODSAVACI MRIZKY S PLOVAKEM A KONTROLA TESNENI KRYTU

1. PFivodni kabel (3) odpojte od elektrické sité a navijte ho na drzak (4).

2. Zatlagenim pfesunite stroj do stanoveného mista likvidace.

3.  Kryt (18) oteviete do polohy, aby se umoznilo umyvani (L, Obr. 4).

4. Naumyvani krytu (A), nadrzi (B a C) a odsavaci mfizky s automatickym uzaviracim plovakom (D) pouzijte Cistou vodu.
Pomoci hadic (12 a 13) odCerpejte vodu z nadrzi.

5. Je-li to nutné, uvolnéte pfichytky (E) a oteviete mfizku (D), zalozte plovéak (F), o€istéte vSechny soucasti a potom je znovu
zalozte.

6. Zkontrolujte, Ze je t&ésnéni krytu nadrze (G) neporusené.

POZNAMKA
Tésnéni (G) vytvafi v nadrzi vakuum slouZici k vysavani vody pro opétovné pouZiti.

V pfipadé potfeby miZzete t&ésnéni (G) po jeho vyjmuti z pouzdra (H) vyménit. Pfi montazi nového tésnéni namontujte pfislusny
spoj (1) do stfedu zadni €asti, jak je znazornéno na obrazku.

7.  Zkontrolujte, Ze je usazovaci povrch (J) tésnéni (G) neporuseny a vhodny pro utésnéni.

8.  Zkontrolujte, Ze neni zablokovan vyrovnavaci otvor (K). V opacném pfipadé jej vycistéte.

POZNAMKA
ﬁ Tento otvor (K) prispiva k tvorbé vakua v nadrzi, protoZze umoZriuje vyrovnani mnoZzstvi vzduchu ve vnitfnim prostoru
krytu.

9. Uzavfete kryt (A).

Obrazek cislo 4
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CESKY

CISTENI FILTRU MOTORU SACI SOUSTAVY

1. Strojem pfejedte na rovnou zem.

2. Privodni kabel (3) odpojte od elektrickeé sité.

3. Demontujte fixacni desticku nadrze na obnoveni vody (36).

4. Oteviete nadrz vody pro obnoveni.

5. Podle potfeby odcerpejte vodu z nadrze tak, aby byl filtr
vidét.
Zkontrolujte, zda je pfedni filtr Cisty. Podle potfeby
jej vyCistéte vodou a stlatenym vzduchem, pak jej
nainstalujte.

7. Provedte kroky 1, 2, 3 a 4 v opaéném poradi.

CISTENI FILTRU ROZTOKU

1. Privodni kabel (3) odpojte od elektrické sité a navijte ho na
drzak (4).

2. Strojem prejedte na rovnou zem.

3. Pod pravou spodni stranou stroje uzaviete kohoutek pro
odvod roztoku (A, Obr. 5). Kohoutek (A) je uzavieny v
poloze (B). V poloze (C) je otevieny.

4. Sejméte prahledny kryt (D) a sitko filtru (E). Vycistéte je a
znovu nasadte na podstavec (F).

POZNAMKA
Sitko filtru (E) spravné namontujte do pouzdra (G)

podstavce (F).

o

5. Oteviete vypoustéci kohout (A).

KONTROLA/VYMENA POJISTEK

1. Prvodni kabel (3) odpojte od elektrické sité, ale nenavijejte
ho na drzak (4).

2. Vypoustéci hadici (12) vratné vody odsurite stranou.

3. Privodni kabel (3) odmontujte z drzaku (4).

4. Odsroubujte Srouby (A, Obr. 6) a opatrné posunte panel
(B).

5. Kontrola/vyména nasledujicich pojistek:
C) Pojistka F1, elektronicka deska: (1 A)

6. Provedte kroky 2 az 4 v opacném poradi.

. C

e

W

™

Obrazek cislo 5
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v

RESENi PROBLEMU

Porucha Mozna pric¢ina Reseni
Elektromotory nefunguji. Poskozeny je pfivodni kabel nebo pfislusna Vyménte kabel.
zastréka.
Vysavani $pinavé vody je nedostatecné. Nadrz na vratnou vodu je plna. Vyprazdnéte nadrz.
Hadice je odpojena od stérky. Zapoijte jej.

Odsavaci mfizka je zanesena nebo plovak se | Ogistéte mfizku a zkontrolujte plovak.
zavira.

Stérka je znecisténa nebo pasy stérky jsou Stérku zkontrolujte a ocistéte.
opotfebované nebo poSkozené.

Kryt nadrze neni spravné uzavren, nebo je Zavrete kryt spravné nebo vycistéte nebo
poskozeno tésnéni. vymeérite tésnéni.
Pruatok roztoku je nedostatecny. Filtr roztoku je znecistény. Ocistéte filter.

Nadrz na obnoveni vody je Spinava (zaneseny | Vycistéte nadrz.
odcCerpavaci otvor).

Stérka zanechava na podlaze stopy. Pod pasy stérky jsou drobné tlomky. Odstrarite ulomky.

Pasy stérky jsou opotfebované, zanesené nebo | Vymérite pasy.
roztrhnuté.

Stérka neni vyrovnana s ru¢nim kolem. Vyrovnejte stérku.

Podrobnéjsi informace si Ize vyhledat v Pfiru¢ce k Opravam, ktera je k dispozici ve vSech Servisnich Stfediscich spole¢nosti Nilfisk.

LIKVIDACE

Stroj nechte zlikvidovat specializovanou firmou.

Pred zlikvidovanim stroje vyjméte a oddélte nasledujici materialy (je tfeba je zlikvidovat nalezité v souladu s platnymi zakony):
—  Kartace/kotouce

—  Plastické hadice a soucastky

—  Elektrické a elektronické soucastky (*)

(*) Kontaktujte nejblizsi servisni stfedisko spole¢nosti Nilfisk, obzvlast, kdyz se vyfazuji elektrické a elektronické komponenty.
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BEVEZETES

MEGJEGYZES
A zardjelben levé szamok a gép leirasa fejezetben talalhaté alkatrészeket jeléli.

A KEZIKONYV CELJA ES TARTALMA

A kézikdnyv célja, hogy ellassa a Felhasznalot a készilék autondm és biztonsagos mddon torténé miikddtetéséhez sziikséges
minden fontos informacidval. Ez tartalmazza a technikai adatokkal, a biztonsaggal, a mikodtetéssel, a gép tarolasaval,
karbantartasaval, a cserealkatrészekkel és a hulladékkezeléssel kapcsolatos informacidkat.

Miel6tt a gépet mikodésbe helyeznék, a kezel6k és a szakképzett technikusok alaposan olvassak el a kézikdnyvet. Tovabbi
informaciéért, valamint az utasitasok értelmezésénél felmertilé kétségek estetén lépjen kapcsolatba a Nilfisk-al.

CELCSOPORT

Ez a Kézikdnyv a szakképzett kezel6k és a gép karbantartasaval foglalkozé szerelSk részére készdlt.

A kezel6k ne hajtsanak végre szakképzett technikusok szamara fenntartott miveleteket. Ezen tiltas figyelmen kivil hagyasabol
szarmazo6 karokeért a Nilfisk nem vallal felel6sséget.

A KEZIKONYV TAROLASA
A Felhasznaldi Kézikdnyvet tartsa a gép kdzelében egy erre alkalmas tokban, folyadékoktdl, és mas egyéb rongélé anyagoktdl
védve.

KONFORMITASI NYILATKOZAT

A konformitas nyilatkozat igazolja, hogy a gép megfelel az érvényben levd szabalyoknak.

MEGJEGYZES
A gép dokumentacidja tartalmazza az eredeti konformitasi nyilatkozat két masolatat is.

AZONOSITO ADATOK

A gép modellszama és sorozatszama a (31) cimkén talalhato.

A gyartasi évet a konformitasi nyilatkozat tartalmazza, valamint a szériaszam elsé két szamjegye is jelzi.

Ez hasznos informacid, ha cserealkatrészekre van sziiksége a géphez. Az alabbi tablazatot hasznélja a gép azonosité adatainak
leirasahoz.

GEP MOGEIE ...,

GEP SOIOZASZAMA ...ttt eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

TOVABBI HIVATKOZASI KEZIKONYVEK
— ANilfisk Szervizkézponttol felvilagositast kérhet a gépkdnyvvel kapcsolatban
—  Cserealkatrész Lista (készllékkel egyutt széllitva)

POTALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

A sziikséges kezelési, karbantartasi és javitasi miiveleteket kizarélag szakképzett ember, vagy a Nilfisk Service Centers hajthatja
végre. Csak eredeti potalkatrészeket és kiegészitéket hasznaljon.

Hivja a Nilfisk-ot a javitassal ill. potalkatrészek és kiegészitok rendelésével kapcsolatban, melyhez adja meg a gép modelljét és
sorozatszamat.
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MODOSITASOK ES FEJLESZTESEK

A Nilfisk folyamatosan tokéletesiti termékeit, és fenntartja maganak a jogot, hogy sajat belatasa szerint valtoztatasokat és
javitasokat hajtson végre anélkil, hogy koteles lenne ezeket a fejlesztéseket a korabban eladott gépeken alkalmazni.
Barmely valtoztatast és/vagy kiegészité egység hozzaadasat jova kell hagyatni a Niflisk, és vellk kell végrehajtatni.

MUKODESI KAPACITAS

A surolo-tisztitd puha és kemény padl6 takaritdsahoz (surolas és szaritas) hasznalhato, polgari vagy ipari kérnyezetben,
biztonsagos mikodési feltételek kdzott, szakképzett kezeld altal.

A surolo-szaritok nem hasznalhatok szényegpadl6 vagy sz6nyeg takaritasahoz.

EGYEZMENYEK

Az elbre, hatra, eldl, hatul, bal vagy jobb iranyok a kezeit a kormanyon tart6 kezel6 szemsz6gébdl értenddk (2 abra).

KICSOMAGOLAS/SZALLITAS

A készulék kicsomagolasahoz kdvesse a csomagolason talalhaté utasitasokat.
A készulék szallitasa utan ellenbrizze a csomagolés és a készilék sértetlenségét. Ha a sérilés nyilvanvalo, tartsa meg a
csomagolast és ellendriztesse le a szallitoval. Azonnal értesitse a szallitot és toltse ki a karigénylést.
Ellenérizze, hogy a gép a kdvetkezdkkel fel van szerelve:
1. Technikai dokumentacio:
»  Surolo-szarité Felhasznaldi kézikdnyv
+ Surolo-szarité alkatrészlista

BIZTONSAG

A kovetkezd szimbolumok jelzik a potencialisan veszélyes helyzeteket. Mindig gondosan olvassa el ezt az informaciét, és tegye
meg a szukséges Ovintézkedéseket az emberek és a targyi eszk6zok védelmének érdekében.

A balesetek megel6zése érdekében fontos a gép kezelbjének kdzremiikddése. Egy balesetmegel6z6 program sem hatasos, a gép
mikodtetéséért felelés személy teljes korl kdzremikddése nélkiil. A legtobb, munka kézben, gyarban esetlegesen bekdvetkez6
baleset a legegyszeriibb elévigyazatossagi szabalyok be nem tartasabdl fakad. A gondos és el6vigyazatos Kezeld a legjobb
garancia a balesetek ellen, és elengedhetetlen barmely balesetmegel6z8 program sikeres teljesitése érdekében.

SZIMBOLUMOK

VESZELY!
Jelzi a Kezel6re veszélyes - életveszélyes - helyzetet.

VIGYAZAT!
Jelzi a személyi sériilés potencidlis kockazatat vagy a targy meghibasodasat.

FIGYELEM!
Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsol6do figyelmeztetést vagy észrevételt mutat. Az ilyen jelzéssel
megjeldit bekezdéseket kiilonds figyelemmel olvassa.

TANACSADAS
Annak sziikségességét jel6li, hogy a miivelet végrehajtasa elbtt a felhasznaloi kézikényvet at kell tekinteni.

MEGJEGYZES
Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsol6dé megjegyzést mutat.
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ALTALANOS UTASITASOK

A személyeket és gépet potencialisan fenyeget6 veszélyre az alabbi figyelmeztetések hivjak fel a figyelmet.
VESZELY!

A\

A\

A

Mindig huzza ki a gépet a konnektorbdl, ha nem hasznalja azt, miel6tt karbantartasi munkalatokat végezne
rajta, miel6tt kicseréli a keféket és korongtartokat és miel6tt kinyitjia a csatlakozopaneleket.

A gépet csak szakképzett és arra jogosult személyzetnek szabad hasznalnia. Gyermekek vagy
cselekvbképtelen személyek nem hasznalhatjak a gépet.

Ne viseljen ékszereket, ha elektromos alkatrészek kézelében dolgozik.

Ne dolgozzon a megemelt gép alatt, annak biztonsdgi tamasztékkal torténé régzitése nélkiil.

Ne miikodtesse a gépet veszélyes, gyulékony és/vagy robbanéanyagok, folyadékok vagy para kézelében.

GYAZAT!

A gép hasznalata el6tt, zdrja be az 6sszes ajtot és/vagy boritdst.

A gép tapegysége foldelt és a hozza tartozé dugé is féldelt. A gép meghibdasodasa, helytelen miikédése
esetén a foldelés csbkkenti az elektromos dramiités veszélyét.

A tdpegység kabelt csatlakoztassa a megfelel6 kimenethez, amely a meghatadrozott szabalyok szerint van
foldelve.

A helytelen csatlakoztatas aramiitéshez vezethet. Forduljon szakemberhet, hogy meggy6z6djén réla, hogy a
kimenet megfelel6en féldelt.

Ne bolygassa a tdpegység kabel dugdjat. Ha a tapegység kabel dugdja nem csatlakoztathaté a kimenethez,
forduljon szakemberhez egy uj, szabalyszeriien foldelt kimenet érdekében.

Miel6tt csatlakoztatja a tdpegység kabelt az elektromos halézathoz, ellenérizze, hogy a gép sorozatszam
tablajan feltiintetett frekvencia és fesziiltség megfelel-e az elektromos halézatéval.

A gépet ne a kabelnél fogva huzza ki. Ne a vezetéknél, hanem a csatlakozénal fogva hizza ki.

Ne hasznalja a csatlakozét, vezetéket vagy a késziiléket nedves kézzel.

Kapcsoljon ki minden vezérl6t miel6tt kihtzna.

Rendszeresen ellenérizze, hogy a tapkabel nem torott, sériilt, vagy elhasznalédott-e. Siigség esetén cserélje
ki.

Ha a tapkabel sériilt, vegye fel a kapcsolatot a Nilfisk-Szervizk6zponttal a kabel cseréje céljabdl.

Ne huzza vagy hordozza a gépet az aramvezetéknél fogva, soha ne hasznalja az aramvezetéket fogantyuként.
Ne zdrjon ra ajtét az aramvezetékre vagy htzza at éles sarkokon vagy peremeken. Ne tolja a gépet az
dramvezetékre.

A kefék ne érjenek a tapkabelhez.

Az aramvezetéket hevitett feliiletekt6l tartsa tavol.

A tiiz-, az dramiités és a sériilésveszély elkeriilése végett ne hagyja 6rizetleniil a gépet miik6dés kézben.
Huzza ki a gépet az elektromos halézatbol, ha nem hasznalja vagy ha javitasi miiveleteket akar elvégezni
rajta.

Mindig védje a gépet a kbzvetlen napfénytél, az es6t6l és a rossz id6t6l, mind miikédés, mind pedig inaktiv
allapot alatt. Tarolja a késziiléket beltéren, szaraz helyen: A gépet szdraz kérnyezetben hasznalja, kiiltéren,
nedves koriilmények k6zott tartasa, hasznalata tilos.

A késziilék nem jaték. A gyerekek kbzelében torténé hasznalat nagy odafigyelést igényel.

A késziiléket csak a kezelési konyvben leirtaknak megfelel6en hasznalja. Kizdarélag a Nilfisk altal ajanlott
kiegészitoket hasznaljon.
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AN

VIGYAZAT!

Tegye meg az 6sszes sziikséges ovintézkedést annak érdekében, hogy a gép mozgé alkatrészeibe ne
keriiljon haj, ékszer és lazan viselt ruha.

Ne hagyja a gépet feliigyelet nélkiil, amig meg nem bizonyosodott arrél, hogy nem képes 6nallo
helyvaltoztatasra.

Ne hasznalja a gépet lejton.

Ne hasznalja a késziiléket tulsagosan poros helyeken.

A gép hasznalata kézben ligyeljen arra, hogy ne okozzon kart a kbrnyezetében.

Ne (itk6zz6n polcoknak vagy allvanyoknak a géppel, féleg ahol nagy a leesé targyak kockazata.
Folyadéktartalyokat ne helyezzen a gépre — hasznalja a megfelel6 tartot.

A gép munkahémeérsékletének 0 °C - +40 °C kozott kell lennie.

A gép taroldasi hémérsékletnek 0 °C — +40 °C kozétt kell lennie.

A pdratartalomnak 30% és 95% ko6z6tt kell lennie.

Padlotisztitoszer hasznalatakor tartsa be a tisztitészeren feltiintetett utasitasokat.

A padlétisztitészerek kezelésekor viseljen védbékesztyiit és védofelszerelést.

A gépet ne hasznadlja szallitéeszkéznek.

Ne hagyja a keféket/korongokat, hogy a gép allé helyzetében is miikédjenek, mert karosulhat a padlo.

Tiiz esetén lehetbleg poroltét hasznaljon az oltashoz, ne vizet.

Ne legyen kénnyelmii a gép munkavédelmi elbirasait illetéen; kbvesse pontosan a szokasos karbantartasi
Utmutatdsokat.

Ne hagyjon semmilyen targyat a nyilasokba keriilni. Ne hasznalja a gépet, ha a nyilasai el vannak dugulva. A
nyildsokat mindig tartsa szabadon portol, hajtél és minden egyéb olyan anyagoktol, amelyek a légaramlast
csokkenthetnék.

Ne tavolitsa el, és ne médositsa a gépre rderdsitett tablakat.

A gép nem hasznalhaté kézutakon vagy utcan.

Figyeljen a késziilék mozgatasa sordn, ha a hémérséklet fagypont alatti. A visszanyerétartalyban és a
témlében talalhaté viz megfagyhat és megrongalhatja a késziiléket.

Csak a géphez mellékelt vagy a kézikbnyvben meghatarozott keféket és korongokat hasznalja. Mas kefék és
korongok hasznalata csékkenthetik az iizembiztonsdgot.

A gép hibas miikédése esetén gy6z6djéon meg arrél, hogy azt nem a karbantartds elmaradasa okozza.
Egyébként forduljon segitségért a felhatalmazott Szervizkézponthoz vagy felhatalmazott személyzethez.

Ha a gép

nem miik6dik megfelel6en

sériilt

vizet vagy habot ereszt

kint maradt rosst id6jardsi kériilmények kozo6tt

* vizes lett vagy vizbe esett

azonnal kapcsolja ki, és lépjen kapcsolatba a Nilfisk Service Centerrel vagy egy képzett szakemberrel.
Alkatrészcsere esetén igényeljen a hivatalos ellatotol, vagy markakeresked6t6l EREDETI cserealkatrészeket.
A gép biztonsagos és megfelel6 hasznalata érdekében az elbirt id6szakos karbantartdst - melyenek leirasat
megtalalja ebben a kézikényvben is - arra feljogositott személy vagy szervizkézpont végezze.
Karbantartas/javitas el6tt figyelmesen olvassa el a rendelekezésre allé utmutatasokat.

Ne mossa le a gépet kbzvetlen vagy magasnyomasu vizsugadrral, vagy maré hatasu anyagokkal.

A gépet az el6irasoknak megfelel6en kell kidobni, a mérgezé karos anyagok jelenléte (akkumulatorok,
elektromos alkatrészek stb.) miatt, amelyeket az el6irasok szerint specialis gyiijték6zpontokba kell szallitani
(lasd a Selejtezés fejezetet).
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KESZULEK LEIRAS
A GEP FELEPITESE

Vezérl6pult

Kormanyrud

Halozati kabel

Halozati kabel-tartd

Hatso folyadékfeltoltd csap
Vizelvezet6 csp (valaszthatd)
Lehlzéegységet felemelé/leengedd kar
Szintemeld/sullyeszté pedal
Pedalpozicié emelt szintnél
Pedalpozici6 leengedett szintnél
Hatsé kormanyzé kerék

Elsé kerék rogzitett tengelyen
Lehuzéegység elszivécsdve
Visszanyert vizet elvezetd tomlé
Folyadékelvezet6 és szintellendrzé csé
Kefe-/korongtart6 szint
Kefe-/korongtartd

Oldattartaly
VizvisszanyerGtartaly
Visszanyerési tartaly boritas
Kannatarto

Irattartd (opcionalis)

O 00O NOOTLA WN -

| \NO JEE R NS\ N N N (U (UL (. §
CoxxN>OrWON O

21.
22.
23.
24,
25.
26a.
26b.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Lehuzdéegység

A lehuzéegységet rogzité kézikerekek
Lehuzéegység egyensulybedllitd kerékgomb
Oldatszlré

Oldatcsap

Vizvisszanyer§ viztartalyfedél (nyitva tisztithatd)
Vizvisszanyerétartaly fedél (teljesen nyitva)
Tartalyfed® tomités

Mozgathaté fedel(i visszatart6 lemez

Rogzitett fedell visszatarté lemez

Kiegyenlitd nyilas

Sorozatszam-lemez/technikai adatok/konformitas
minésités

Szivacsos porszivo tomlé dugo

Elszivoracs automatikus Usz6zéaréval

Oldat ellils6 feltolté csap

Hab sz(ré

Visszanyerd tartély visszatart6 lemez

Gép egyenesen elbre tarté mozgast beallitd kormanykerék
Gép egyenesen elére tarté mozgast beallitd kormanykerék
Elektromagneses szelep

S$311301
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VEZERLOPULT

51. Kefe-/korongtarté kapcsold

52. Elszivérendszer kapcsolé

53. Oraszamlalo (opcionalis)

54. Oldat aramlasat szabalyozo6 kapcsold
54a. Folyasndvel6 kapcsold

54b. Folyascsokkenté kapcsold

54c. Oldataralas indikator

)mﬂ*

/89 '/ﬁ\\,
75D

£
é??/4g
ol

‘N&
S311302

KIEGESZITOK/OPCIOK

A szabvanyos 6sszetevik kiegészitéseként a gépet a kdvetkezé kiegészitbkkel/opciokkal is felszerelhetik, a gép specifikus
hasznalata szerint:

1. Kulénbdzd anyagu korongok

2. Kilénbdz6 anyagu korongok

3. Elulsd lehuzépenge

4. Kilénbdz6 anyagu eliilsé és hatso kerekek
5.  Oraszamlalé

6. Vizelvezet6 csp (valaszthato)

7. Tasak

A

tovabbi kiegészitd tartozékokkal kapcsolatosan forduljon a felhatalmazott viszonteladdhoz.
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MUSZAKI ADATOK

Elem Erték
Aramellatas 230V, 50-60 Hz
Gépmagassag 1.088 mm
Oldattartaly kapacitas 58 liter
Vizvisszanyer®6 tartaly kapacitas 60 liter

Ellls6 kerekek atmérgje 250 mm

Ellls6 és hatulso kerék specifikus nyomasa a féldon

1,0 N/mm? - 4,3 N/mm?

Hatso6 kerekék atméréje 100 mm
Elszivo-rendszer motorteljesitménye 550 W
Oldaldontés 2%

A munkaallomas hangnyomasszintje (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 67,3 dB(A) £ 3dB(A)
Gép hangnyomas szintje (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 84 dB(A)
Kezeld karrezgési szintje (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Elszivé rendszer kapacitas 1.316 mm H,0
Tisztitasi szélesség 530 mm
Lehuzo szélesség 760 mm

Gép maximalis hosszisaga 1.306 mm
Gép szélessége lehtizéegység nélkul 541 mm
Kefeatmérd 530 mm
Toémeg Ures tartallyal 131 kg

Toémeg teli tartallyal 189 kg

Kefe motorteljesitmény

1.100 W - 50-60 Hz

Kefék sebesség

150 ford./perc.

Kefenyomas

30 kg
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KAPCSOLASI RAJZ
Kulcs Szinkédok
C1 Sziiré kondenzator BK Fekete
EB1 Vizaramlas ellenérzé elektronikus panel BU Keék
EV1 Viz szolenoid szelep BN Barna
F1 Elektronikus panel biztositék GN Zo6ld
FL1 Sziiré GY Sziirke
FR Geép keret oG Narancs
HM Oraszamlalé (opcionalis) PK Rézsaszin
HS Foldelé csavar RD Piros
M1 Kefe/korong-tarté motor VT Lila
M2 Vakuum rendszer motorja WH Fehér
PL Dugo YE Sarga
SWi1 Kefe-/korongtarté kapcsolo
SW2 | Elszivérendszer kapcsolo
BN (1)
HM ‘
BU(2) Ll Ereemre
ooooon
C1
Hi
SW2
BN (1) BN (1)
BU(2) BU()
L~ |
BN (1)
YE-GN
BU(2)
pL FL SWi N
BN (1) =
YEGN < 34 *‘ﬂ}
BU(2) )
=
EV1
BN (1)
YEGN |
BU() L 7
goooon o
123456 Y7
F1
EB1
k YE-GN
s
FR
S311303
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HASZNALAT

- VESZELY
VIGYAZAT
FIGYELEM
TANACSADAS

A Kézikdnyv olvasasa kdzben a Kezel6 kiiléndsen figyeljen ezen szimbolumok jelentésére.
Ne takarja le semmilyen okbdl sem egyik ilyen tablat sem, és azonnal cserélje 6ket, ha megsértltek.

BEINDITAS ELOTT

Kefe/korongtarto telepités/eltavolitas

1. Helyezze be a kefe- (A, 1 abra) vagy a korongtartét (B) a fedél ala (14).

2. Engedje le a fedelet e kefe/korongtarton a pedal (8) megnyomasaval.

3. Csatlakoztassa a halézati kabelt (3) az elektromos haldzatra.

4. Akassza be a kefe-/korongtartot a kefe-/korong nyomégomb (51) néhany masodperces lenyomasaval.

VIGYAZAT!
A gép néhany pontjan 6ntapado tablakat helyeztiink el, amelyek a kbvetkezbket jelzik:

VIGYAZAT!
Ne nyomja meg a kapcsolot (51) tul sokszor, kiilbnben a gép elindul.

5. Akefe/korongtarto eltavolitasahoz emelje meg a fedelet a pedal (8) lenyomasaval, majd tavolitsa el a kefe/korongtartét kézzel
a kerékagyrol, a normalis forgasirannyal ellentétesen forgatva.

1-es abra
$311304

Elérheté kefék/korongok és azok alkalmazasara vonatkozo utmutatasok (javaslatok)

Modell MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX
Altalanos tisztitasa:

Beton

Miké padlo

Keramia csempe/terméské

Marvany
PVC burkoldélapok

Gumi burkolélapok

Polirozas:

Gumi burkoldlapok

Marvany
PVC burkolodlapok
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Lehuzéegység beszerelése

1. Szerelje be a lehuzbéegységet (21) és rogzitse a kézikerekeket (22), majd csatlakoztassa az elszivotomlét (11) a
lehtizéegyseéghez.

2. Allitsa be a lehliz6 egységet a kézikerék (23) hasznalataval tigy, hogy a hatsé penge (teljes hossztsagaban) leérjen a padldra,
az ellilsé penge pedig enyhén a padlo felett legyen.

Oldattartaly feltoltése
1. Atartaly (16), a munkavégzéshez megfeleld oldattal valé megtdltéséhez hasznalja a téltényakat (5).
Ne toltse teli az oldattartalyt, a tetejétél szamitva hagyjon szabadon egy par centimétert. Hasznalja az eltavolithato tomiét (13)
referenciaképp.
Mindig tartsa be az oldat készitéséhez hasznalt oldoszer cimkéjén talalhaté higitasi aranyokat.
Az oldat h6mérséklete nem lehet 40 °C-nal magasabb.

FIGYELEM!
A Csak automata surolégéphez megfelelé alacsony habzasu, nem gyulékony és folyékony tisztitoszert hasznaljon.

GEP INDITAS ES LEALLITAS
A gép inditasa
1. Készitse fel a készlléket az el6z6 fejezetben leirtaknak megfeleléen.

2. Vezesse a gépet a munkateriletre gy, hogy kezével megtolja az oldals6 fogantyuk segitségével (2).
3. Csatlakoztassa a hal6zati kabelt (3) az elektromos haldzatra.

VIGYAZAT!
Miel6tt csatlakoztatja a tapegység kabelt az elektromos halézathoz, ellenérizze, hogy a gép sorozatszam tablajan
feltiintetett frekvencia és fesziiltség megfelel-e az elektromos halézatéval.

Engedije le a lehlizbegységet (21) a kar (7) hasznalataval.

Engedie le a fedelet e kefe/korongtarton a pedal (8) megnyomasaval.

Kefe/korong tarté kapcsold (51) és elszivo rendszer kapcsolo (52).

Allitsa az oldatadagolé kapcsoldkat (54) a takaritasi munkanak leginkabb megfelels allasba.
Kezdje meg a tisztitast, mozgassa a gépet az oldalsé fogantyuk segitségével (2).

gép megallitasa
Kezdje meg a tisztitast, mozgassa a gépet az oldalsé fogantyuk segitségével (2).
Kapcsolja ki a kefe/korong tartokat és az elszivé rendszert a kapcsolok megnyomasaval (51 és 52).
Huzza ki a halézati kabelt (3) az elektromos hal6zatbdl és helyezze a tartoba (4).
Emelje meg a fedelet a kefe/korongtartén a pedal (8) megnyomasaval.
Emelje fel a lehuzéegységet (21) a kar (7) hasznalataval.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép nem mozoghat fiiggetlendal.

SO PrWON=PD ONOOA
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GEP KEZELESE (SUROLAS/SZARITAS)

PN

Készitse fel a készlléket az el6z8 fejezetben leirtaknak megfelel6en.

Ha szlkséges, allitsa az oldatadagolo kapcsolokat (54) a takaritasi munkanak leginkabb megfelel6 allasba.

Ha szlkséges, allitsa le a gépet és allitsa be a lehizé egység kiegyensulyozo kézi kerekét (23).

Szlikség esetén allitsa le a gépet és forgassal el a szabalyz6 kézikereket (37); 6ra jarasaval megegyezd, vagy ellentétes
iranyba valé forgatasaval beallithatja a gép sebességeét.

Ha szlkséges, allitsa le a gépet és az alabbi abra szerint allitsa be az elérehaladasi sebességet szabalyzo kézikereket (38):
* Az el6rehaladasi sebesség noveléséhez forgassa ora jarasaval ellentétes iranyba;

* Az el6rehaladasi sebesség cstkkentéséhez forgassa ora jarasaval megegyezd iranyba.

jobb oldalaval menjen kézel a falhoz.

MEGJEGYZES
A padlé fal mentén térténé megfelels surolasa és szaritasa érdekében, a Nilfisk javaslata szerint a 2 abra szerint, a gép

™~ B B | R

2-es abra
P100106A

FIGYELEM!
A A padléfeliilet megrongalodasanak elkeriilése érdekében, amikor a késziilék egyhelyben all, dllitsa le a kefét/

korongtartok forgdsat.

TARTALY KIURITESE
Egy automatikus uszoretesz (33) ledllitia az elszivo rendszert, mikor a visszanyeré tartaly (17) megtelt.
Az elszivo rendszer reteszel6dését az elszivd motor hirtelen zajndvekedése jelzi, és a padlé még nem szaraz.

FIGYELEM!

Amennyiben az elszivé rendszer véletleniil kikapcsol (példdul ha aktivalja az iiszot egy hirtelen mozdulat
kovetkeztében), a folytatdshoz: kapcsolja ki az elszivé rendszert a kapcsol6 (52) megnyomasaval, majd nyissa
fel a fedelet (18) és ellendrizze, hogy az isz6 a racson beliil (33) lement-e a vizszint ala. Majd csukja le a fedelet
(18) és kapcsolja be elszivo rendszert a kapcsolok megnyomadsaval (52).

Ha a kiegyenlit6 viztartaly megtelt (17), Uritse ki a kdvetkezdk szerint.

Vizvisszanyerétartaly kiliritése

ok wh =

Allitsa le a gépet.

Huzza ki a halézati kabelt (3) az elektromos halézatbdl és helyezze a tartdba (4).

Emelje meg a fedelet a kefe/korongtartén a pedal (8) megnyomasaval.

Emelje fel a lehuzéegységet (25) a kar (7) hasznalataval.

Mozgassa el a gépet a kijelolt hulladékgyijté teriletre.

Uritse ki a visszanyeré tartalyt a témlé hasznalataval (12). Ezutan 6blitse ki a tartalyt tiszta vizzel. Hasznalja az eltavolithatd
tomlét (6) (ha van).

Oldattartaly kiuritése

1.
2.

Végezze el a [épéseket 1-t6l 5-ig.
Uritse ki a visszanyerd tartalyt a toémlé hasznalataval (13). Ezutan Oblitse ki a tartalyt tiszta vizzel.
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A GEP HASZNALATA UTAN

A munka utan, mielétt a gépet elhagyna:

1. Tavolitsa el a keféket/korongtartét a vonatkozé fejezetben leirt folyamatok szerint.

2. Uritse ki a tartalyokat (16 és 17) a vonatkoz6 fejezetben leirt folyamatok szerint.

3. Végezze el a napi karbantartasi teend6ket (lasd a Karbantartas c. fejezetet).

4. Tarolja a gépet szaraz és tiszta helyen, felemelt vagy leszerelt kefe/korongtartéval és lehuz6 egységgel.

HOSSZU UZEMSZUNET

Ha el6relathatdéan a gépet tdbb mint 30 napig nem fogjak hasznalni, a kévetkez6képpen jarjon el:
1. Hajtsa végre a ,gép hasznalata utan” fejezetben leirt utasitasokat.

ELSO HASZNALATI IDOSZAK

Az els6 8 dra utan, ellenérizze a gép rogzité és csatlakozo alkatrészeit, hogy nem lazultak-e ki és ellenérizze a lathato
alkatrészeket, hogy egységesek-e és nem szivarognak-e.

KARBANTARTAS

A gép élettartamanak és maximalis mikodési biztonsaganak feltétele a megfelel6 és rendszeres karbantartas.
A kdvetkezb tablazat mutatja a sziikséges karbantartasokat. Az idGintervallumok a gép munkakoérilményeitdl fliggéen valtozhatnak,
ezeket a karbantartasért felel6s személyeknek kell megallapitani.

VIGYAZAT!
A A karbantartasi miiveleteket a gép kikapcsoldasa és a halézati kabelnek a halézatbol torténé kihtzasa utan lehet
elvégezni.
Tovabba olvassa el alaposan a Biztonsdg fejezet utmutatdsait, miel6tt barmilyen karbantarto tevékenységet
végez.

Minden tervezett vagy kulénleges karbantartasi munkalatot megfelel6en képzett személyzetnek, vagy egy felhatalmazott
Szervizkdzpontnak kell elvégeznie.

Ez a kézikdnyv csak a legegyszer(ibb és leggyakoribb karbantartasi eljarasokat irja le.

A Tervszer( Karbantartasi Tablazatban szereplé tovabbi karbantartasi eljarasokkal kapcsolatosan olvassa el a megfeleld
Gépkonyvet, melyhez barmelyik Szervizkézpontnal hozzajuthat.

TERVEZETT KARBANTARTASI TABLAZAT

Naponta, a gép
hasznalata utan

Miivelet Hetente Hat hénaponta Evente

Halbézati kabel ellenérzése

Lehuzoéegység tisztitasa

Kefe/korong tisztitasa

Tartaly és elszivé racs Uszoval tisztitdsa, valamint a fedéltémités
ellenérzése

Lehluzéegység pengéjének ellenérzése és cseréje

Oldatsz(rd tisztitasa

Elszivorendszer motor szlr6 tisztitas

Csavar- és anyaszorossag ellenérzése

Kefe/korongtarté motor szénkefe ellenérzése vagy cseréje

Elszivé rendszer motor szénkefe ellenérzése vagy cseréje

(1) Es az elsé 8 munkadrat kdvetéen.
(2) Ezt a karbantartasi miveletet egy a Nilfisk altal felhatalmazott szervizkézpontnak kell elvégeznie.
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| MAGYAR | FELHASZNALOI UTMUTATO

GEP MUNKAORA ELLENORZESE

(Csak, ha a gép a éraszamlaléval van felszerelve)

1. Csatlakoztassa a haldzati kabelt (3) az elektromos haldzatra.

2. Nyomja meg a kapcsolét (52) és olvassa le az 6ramérén a (53) a gép altal teljesitett 6sszes munkadrat (surolas/szaritas)
jeleniti meg.

3.  Nyomja meg a kapcsolét (52) ujra.

4. Huzza ki a haldzati kabelt (3) az elektromos hal6zatbdl és helyezze a tartéba (4).

HALOZATI KABEL ELLENORZESE

1. Gondosan ellendrizze a hal6zati kabelt és a hozzatartozd dugét, hogy nem kopott-e, nincs-e rajta repedés, bevagas, torés,
vagy mas seérulés.
Ha a tapkabel, vagy a hozzatartozé dugo sériilt, vegye fel a kapcsolatot a Nilfisk Szervizkézponttal, miel6tt a gépet Ujra
hasznalna.

LEHUZOEGYSEG TISZTITASA

MEGJEGYZES
A lehtuzoegységnek tisztanak kell lenni és a pengéknek jo allapotban kell lennilik a j6 szaritasi teljesitmény érdekében.

FIGYELEM!
A A lehuzéegység takaritasa soran védbkesztyii hasznalata javasolt, mivel a tormelék kézétt éles targyak is
lehetnek.

Vezesse a gépet egyenes felszinen.

Huzza ki a haldzati kabelt (3) az elektromos hal6zatbdl és helyezze a tartoba (4).

Engedje le a lehuzoegységet (21) a kar (7) hasznalataval.

Lazitsa meg a kézikerekeket (22) és tavolitsa el a lehuzbéegységet (21).

Huzza le az elszivo tomlét (11) a lehizoegyseégrol.

Tisztitsa meg a fém lehizé egységet (2 abra) vagy az aluminium lehizé egységet (3 abra) segitségével. Tisztitsa meg a
cellat (2., vagy 3., A dbra) és kildndsen a lyukat (B). Ellendrizze az elulsé élet (C) és a hatso élet (D) azok sértetlenségére,
esetleges bevagasokra vagy elkopasra; egyébkeént cserélje ki ket (lasd eljaras a kdvetkezd fejezetben).

7. Alehuzdegység beszerelését a kiszerelés forditott sorrendjében végezze.

Sk wWN =
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FELHASZNALOI UTMUTATO | MAGYAR

LEHUZOEGYSEG PENGEJENEK ELLENORZESE ES CSEREJE

1.
2.

o0k

Tisztitsa meg a lehtizéegységet (3 abra) az el6zd fejezetben leirtak szerint.

Ellenérizze, hogy az elsé (3, E abra) és a hatsé pengék (C) szélei (F) teljes hosszisagukban (D) vizszintesek; kiildnben allitsa

be a magassagukat az alabbiak szerint:

» Tavolitsa el a csatolérudat (G) és oldja ki a rogzitégydrat (M) allitsa be a hatsoé lemezt (D); ezutan régzitse Ujra a gyrit és
telepitse a kapcsolorudat.

+ Lazitsa meg a kézikormanyt (1) ez ellilsd penge beallitasahoz (C); ezt kdvetden szoritsa meg a kézikormanyt.

Ellenérizze, hogy az elsé (C) és a hatsé pengék (D) sértetlenek és vagasoktdl valamint szakadastél mentesek; ha szikséges,

cserélje ki 6ket. Ellenérizze a hatsé pengék ellils6 sarkainak (J) kopottsagat; ha sziikséges, forditsa at a penge kopott sarkat a

sértetlenre. Ha més sarkok is kopottak, cserélje ki a pengéket az alabbiak szerint:

+ Tavolitsa el a csatoléradat (G), csavarja le a rogzitégy(rit (M) és tavolitsa el a visszatartd szalagot (K), majd cserélje ki
(vagy forditsa meg) a hatso pengét (D). A penge beszerelését a kiszerelés forditott sorrendjében végezze.

» Csavarozza ki a kézikormanyt (l) és tavolitsa el a visszatarto csikot (L), majd cserélje ki az elsé pengét (C). A penge
beszerelését a kiszerelés forditott sorrendjében végezze.

A penge cseréjét (vagy megforditasat) kovetden allitsa be a magassagukat a korabbi Iépések szerint.

Huzza le az elszivo tomlét (11) a lehtizdéegyseégrol.

Helyezze be a lehizo egységet (21) és csavarja le a kézi kerekeket (22).

Ha szlkséges, allitsa be az egyenslulyt a lehizéegység gombijaval (23).

3-es abra

S§311306
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KEFE-/KORONGTARTO

FIGYELEM!
A A kefék/korongok takaritasa soran védékesztyli hasznalata javasolt, mivel a tormelék k6zétt éles targyak is

1.
2.
3.

lehetnek.

Hasznalat fejezetben bemutatott médon tavolitsa el a keféket/korongokat.
Tisztitsa és mossa meg a keféket/korongokat vizzel és tisztitdszerrel.
Ellenérizze a kefesortéket azok sértetlenségére és elhasznalddottsagara; ha sziikséges, cserélje ki a kefét.

TARTALY ES ELSZiVO RACS USZOVAL TISZTITASA, VALAMINT A FEDELTOMITES ELLENORZESE

1.

2.
3.
4

9.

Huzza ki a halézati kabelt (3) az elektromos halézatbdl és helyezze a tartoba (4).

Mozgassa el a gépet a kijelolt hulladékgyijté teriletre.

Nyissa fel a tet6t (18) mosé poziciéba (4, L abra).

Tisztitsa meg és mossa le tiszta vizzel a tetét (A), a tartélyokat (B és C) és az elszivéretesz racsat az automatikus elzaréd
uszoval (D).

Eressze le a vizet a tartalyokbdl a tdmlSk hasznalataval (12 és 13).

Sziikség esetén a rogzité kioldasaval (E) nyissa ki a racsot (D); javitsa meg az Uszo6t (F), tisztitson meg minden egységet,
majd szerelje vissza 6ket.

Ellenérizze a tartalyfedél tomités (G) integritasat.

MEGJEGYZES
A témitégylirii (G) vakuumot teret képez a tartalyban, ami sziikséges a vizvisszanyeréshez.

Szlikség esetén cserélje ki a tdmitést (G) a foglalatbdl torténé kihtzassal (H). Az uj tdmités beszerelése soran a témité
illesztését (1) az abran mutatott hatsé k6zépsé helyre tegye.

Ellenérizze a tomités (J) felfekvd fellletének (G) sértetlenségét és megfelelé méretét a tomitéshez.

Ellenérizze a kiegyenlitési nyilast (K) eldugulasokra tekintettel és tisztitsa ki, ha sziikséges.

MEGJEGYZES
A nyilas (K) a vakuum létrehozasaban jatszik szerepet, lehetévé téve a levegb kiegyenlitédését a teté kdztes terében.

Zarja le a tet6t (A).

4-es abra

S$311307
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FELHASZNALOI UTMUTATO |

MAGYAR

ELSZIVORENDSZER MOTOR SZURO TISZTITAS

N

o

Vezesse a gépet egyenes felszinen.

Huzza ki a haldzati kabelt (3) az elektromos hal6zatbol.
Tavolitsa el a vizvisszanyer6 tartaly tartélemezét (36).
Nyissa ki a vizvisszanyer6tartalyt.

Ha szukséges, eressze le a vizet a tartalybdl, hogy
lathatéva valjon a szlré.

Ellendrizze, hogy az el6sziird tiszta-e. Ha szlkséges,
tisztitsa meg vizzel és siritett levegével, majd telepitse.
Hajtsa végre forditott sorrendben az 1., 2., 3. és 4.
|Iépéseket.

OLDATSZURO TISZTITASA
1.

2.
3.

Huzza ki a halézati kabelt (3) az elektromos halézatbdl és
helyezze a tartdba (4).

Vezesse a gépet egyenes felszinen.

A jobb hatsé kerék mogott, a gép alatt zarja el az oldat-
vagy mosovizcsapot (5, A abra). A csap (A) (B) pozicidoban
zarva van és nyitva van a (C) allasban.

Tavolitsa el az atlatszo fedelet (D), majd tavolitsa el a
szlrd szitajat (E). Tisztitsa meg és szerelje vissza 6ket a
tamasztékra (F).

MEGJEGYZES
A szliré szitajat (E) helyesen kell visszatenni a

5.

tartécsonk (G) foglalataba (F).

Nyissa ki a csapot (A).

BIZTOSITO ELLENORZESE/CSEREJE
1.

2.
3.
4

Huzza ki a halézati kabelt (3) az elektromos halézatbdl, de
ne helyezze a tartéba (4).

Tolja félre a visszanyert vizet elvezetd tomiét (12).

Huzza ki a halézati kabelt (3) a tartobdl (4).

Tavolitsa el a csavarokat (6, A abra) és dvatosan tavolitsa
el a panelt (B).

Ellenérizze/cserélje ki a kovetkez biztositékokat:

C) F1 biztositék, elektronikus panel: (1 A)

Hajtsa végre forditott sorrendben az 2-4 |épéseket.

. C

e

W

5-es abra

6-es abra
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o

(
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| FELHASZNALOI UTMUTATO

HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A motorok nem miikédnek.

A gép tapegysége és/vagy a hozza tartozé
dug6 meg van torve.

Cserélje ki a kabelt.

A szennyezett viz szivasa elégtelen.

Megtelt visszanyerd viztartaly.

Tartaly kilritése.

A tomld lejétt a lehuzoegységrél.

Csatlakoztassa.

Elzarddott elszivoracs vagy beragadt uszo6.

Tisztitsa meg a racsot, vagy ellenérizze az
uszét.

Szennyezett lehuzo6 egység vagy kopottill. a
lehtiz6 egység pengék sérliltek.

Tisztitsa meg és ellenérizze a lehizo egységet.

A tartaly boritas nincs jol bezarva, vagy a
tomités megsérult.

Zarja le megfeleléen a fed6t vagy cserélje a
tomitést.

Nem kielégit6 az oldat aramlasa.

Szennyezett az oldatsz{iré.

Tisztitsa meg a szrét.

Piszkos a visszanyerési tartaly (elzarédott az
elfolyényilas).

Tisztitsa meg a tartalyt.

A lehuzéfej nyomot hagy a padién.

Tormelék van a lehuzéegység pengéi alatt.

Tavolitsa el a tormeléket.

Kopott, repedezett vagy csorba a lehtizépenge.

Cserélje ki a pengéket.

Alehltzéegység nem lett egyensulyba allitva a
kézi kerékkel.

Allitsa egyensulyba.

Tovabbi informaciokért tekintse meg a barmely Nilfisk szervizkdzpontban elérhetd Felhasznaloi kézikdnyvet.

LESELEJTEZES

A gép selejtezését szakképzett selejtez6nek kell végeznie.
A gép leselejtezése el6tt tavolitsa és kildnitse el a kdvetkez6 alkatrészeket, melyeket a vonatkozo kérnyezetvédelmi

szabalyozasok értelmében kell ket eldobni:

—  Kefék/korongok

—  Muianyagtémlék és komponensek

—  Elektormos és elektronikus alkatrészek (*)

(*) Forduljon a legkdzelebbi Nilfisk kdzponthoz, kiléndsen ha az elektromos és elektronikus komponenseket selejtez le.
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| SLOVENSKY NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

UvoD

POZNAMKA
Cisla v zatvorkach oznacuji komponenty uvadzané v kapitole tykajucej sa popisu stroja.

UCEL A OBSAH NAVODU

Ugelom tohoto navodu na obsluhu je poskytnut obsluhe stroja informacie o tom, ako spravne obsluhovat stroj pre jeho bezpeéné a
samostatné pouzivanie. Obsahuje informacie o technickych udajoch, bezpe&nosti prevadzke i odstavke stroja, udrzbe, nahradnych
dieloch a likvidacii.

Pred vykonanim akéhokolvek postupu na stroji si musi obsluhujuci pracovnik a kvalifikovany technik pozorne precitat tento navod.
V pripade pochybnosti o interpretacii pokynov a pre dalSie informacie kontaktujte spolocnost’ Nilfisk.

CIELOVA SKUPINA

Tento navod je uréeny pre obsluhu a technikov s potrebnou kvalifikaciou na udrzbu stroja.

Obsluhujuci pracovnici nesmu vykonavat postupy, ktoré su uréené pre kvalifikovanych technikov. Spolo¢nost’ Nilfisk nebude
zodpovednd za Skody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto zdkazu.

AKO ULOZIT TENTO NAVOD

Navod na obsluhu a udrzbu musi byt ulozeny v blizkosti stroja, vo vhodnom puzdre, v bezpecnej vzdialenosti od kvapalin alebo
inych latok, ktoré by ho mohli po$kodit.

PREHLASENIE O ZHODE

Toto Prehlasenie o zhode, ktoré sa dodava spolu so strojom, je osved&enie stroja o jeho zhode s platnymi zakonmi.

POZNAMKA
Spolu s dokumentaciou stroja su k dispozicii aj dve kopie deklaracie o konformite.

IDENTIFIKACNE UDAJE

Model stroja a sériové Cislo su vyznacené na Stitku (31).

Vyrobny rok stroja je napisany v deklaracii o konformite a rovnako ho oznacuju aj prvé dve Cislice sériového €isla stroja.

Tieto informacie su uzito¢né pri objednavani ndhradnych dielov stroja. Nasledujucu tabulku pouZite na zapisanie identifikaCnych
udajov stroja.

Model STROUJA ... e

Vyrobneé €islo STROJA ...,

OSTATNE INFORMACNE NAVODY

— Navod na obsluhu stroja (kontaktujte strediska Nilfisk Service Centres v pripade akychkolvek konzultécii)
— Nahradné diely (dodavané spolu so strojom)

NAHRADNE DIELY A UDRZBA

VSetky nevyhnutné prevadzkové, udrzbarske a servisné postupy musi vykonat kvalifikovany personal alebo servisné centra Nilfisk.
Pouzivajte vyhradne origindlne nahradné diely a prislusenstvo.

Pri poziadavke na vykonanie servisu alebo objednavani nahradnych dielov a prisluSenstva v Nilfisk je potrebné uviest model stroja
a jeho vyrobné &islo.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

ZMENY A VYLEPSENIA

Nilfisk neustale zdokonaluje svoje vyrobky a vyhradzuje si pravo uskuto€fiovat zmeny a vylepSenia podla vlastného uvazenia bez
toho, aby bola povinna uskuto€riovat takéto zmeny a vylepSenia na strojoch, ktoré boli predané v minulosti.

Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia prisluSenstva musia byt schvalené a uskutoénené vyrobcom.

PREVADZKOVE SCHOPNOSTI

Tento Cisti¢-susi€ sa pouziva na Cistenie (Cistenie a suSenie) hladkych a pevnych podlah v stavebnictve alebo priemysle, ktoré
kvalifikovany pracovnik obsluhuje v bezpecnych prevadzkovych podmienkach.

Tento Cisti¢-susi¢ sa nesmie pouzivat na Cistenie kobercov polozenych na podlahe.

DOHODNUTE OZNACENIA
Obsluhujuci pracovnik stroj obsluhuje tak, ze oboma rukami drzi riadiace rukovate (2) a stroj posuva dopredu a dozadu, pricom
mdze stat’ vpredu, vzadu, vpravo alebo viavo.

VYBALOVANIE/DODAVKA

Pri rozbalovani stroja je potrebné postupovat podla pokynov uvedenych na obale.
Po dodani stroja skontrolujte, ¢i nebol obal alebo samotny stroj poSkodeny pocas prepravy. Ak zistite zjavné poskodenie, stroj
nerozbalujte a nechajte ho skontrolovat Prepravcom, ktory ho dorucil. Bezodkladne zavolajte doru€ovatefa a vyplite hlasenie o
poskodeni.
Skontrolujte, ¢i je stroj vybaveny nasledujicimi prvkami:
1. Technicka dokumentacia:

» Priru¢ka na obsluhu Cisti¢a-susica

* Zoznam nahradnych dielov Cisti¢a-susica

BEZPECNOST

Dalej uvedené symboly oznaduju potencialne nebezpe&né situacie. Vzdy si starostlivo preéitajte tieto informéacie a prijmite vietky
nevyhnutné bezpeénostné opatrenia na ochranu oséb a majetku.

Pri predchadzani irazom ma rozhodujlci vyznam spolupraca obsluhujiceho personalu stroja. Ziadny program na prevenciu
urazovosti nie je efektivny bez absolutnej spoluprace osoby zodpovednej za prevadzku stroja. Vac¢sina Urazov, ktoré sa mézu

v tovarni pri praci alebo pri pohybe vyskytnat' si spbésobené nedodrzanim najzakladnejSich pravidiel obozretnosti. Starostliva a
obozretna obsluha je najlepSou zarukou proti vzniku Urazov a ma rozhodujuci vyznam pri Uspesnej realizacii akéhokolvek programu
prevencie.

SYMBOLY

NEBEZPECENSTVO!
Oznacuje nebezpecnu situdciu s nebezpecenstvom smrtelného urazu pre obsluhu.

VAROVANIE!
Oznacuje potencialne nebezpecenstvo zranenia os6b alebo poskodenie veci.

obzvlast pozor na odseky, ktoré si oznac¢ené tymto symbolom.

POZNAMKA
Oznacuje poznamku suvisiacu s déleZitymi alebo uzitoénymi funkciami.

RADA
Pred vykonavanim akéhokolvek postupu oznacéuje nutnost’ preStudovat’ navod na obsluhu.

UPOZORNENIE!
Oznacuje nutnost obozretnosti alebo poznamku suvisiacu s délezitymi alebo uZitoénymi funkciami. Davajte
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VSEOBECNE POKYNY

Dalej v texte st uvedené osobitné varovania a upozornenia, informujlce o potencidlnom nebezpe&enstve ohrozenia oséb a stroja.

A\

A\

NE

VA

BEZPECENSTVO!

Ked'’ sa stroj nepouziva, pred vykondavanim udrzby, vymenou kefy/drziaka kotuca/kotuca a pred otvorenim
ktoréhokolvek pristupového panela vZzdy odpojte privodny kabel zo siete.

Tento stroj mézu obsluhovat’ iba kvalifikovani a opravneni pracovnici. Stroj nemézu obsluhovat’ deti ani
telesne postihnuti.

Pri pracach v blizkosti elektrickych dielov sa nesmu nosit Sperky.

Nepracujte pod zdvihnutym strojom, ak nie je riadne podlozeny.

Nepracujte so strojom v blizkosti jedovatych, nebezpecnych, horlavych a/alebo vybusnych prachov, kvapalin
alebo vyparov.

ROVANIE!

Pred pouZitim stroja zatvorte vSetky dvierka a/alebo kryty.

Privodny kabel a prislusna zastrcka je uzemnena. V pripade nesprdavneho fungovania stroja alebo poruchy,
uzemnenie zniZuje nebezpecie uderu elektrickym prudom.

Zastrcka privodného kabla sa musi zapojit' do prislusného vyvodu, ktory je uzemneny podla platnych
zdkonowv.

Nespravnym zapojenim by mohlo déjst’ k ideru elektrickym pridom. Spravne uzemnenie vyvodu konzultujte
s kvalifikovanym technikom.

Zastrcku privodného kabla umyselne neposkodzujte. Ak sa zastréka privodného kabla neda zapojit do
zasuvky, poziadajte kvalifikovaného elektrikadra, aby nainstaloval noviu uzemnenu zastréku v sulade s
platnymi zakonmi.

Pred zapojenim privodného kabla do elektrickej siete skontrolujte kmitocet a napétie, ktoré je uvedené na
vyrobnom Stitku stroja, ¢i sa zhoduje s napédtim v elektrickej sieti.

Stroj neodpadjajte z elektrickej zasuvky tahanim za napdjaci kabel. Odpojte ho chytenim za zdstréku, nie za
kabel.

So zdstrckou alebo so strojom nemanipulujte mokrymi rukami.

Pred odpojenim od elektrickej siete, vypnite vSetky oviddace stroja.

Pravidelne kontrolujte, ¢i kabel sietového napdjania nie je posSkodeny, natrhnuty, prasknuty alebo
opotrebovany. V pripade potreby ho vymerite.

Ak je privodny kabel poskodeny, obrat'te sa na servisné stredisko spolocnosti Nilfisk za iéelom vymeny.
Stroj sa nesmie tahat’ alebo prenasat’ uchopenim za privodny kabel alebo pouZivat' tento kabel ako rukovit.
Nezatvdrajte dvere cez sietovy napdjaci kabel ani ho netahajte okolo ostrych hran alebo rohov. Strojom
neprechddzajte cez sietovy napdjaci kdabel.

Kefy sa nemé6zu dostat’ do kontaktu s kdablom sietového napdjania.

Sietovy napdjaci kabel uchovavajte mimo vyhrievanych povrchov.

Na zabranenie nebezpecia poziaru, uderu elektrickym pridom alebo zraneniu sa stroj nesmie ponechavat’
bez dozoru, ked’ je kabel zapojeny do siete. Ked’ sa stroj nepouziva a pred vykonadvanim udrzby kabel odpojte
zo siete.

VZdy chrarite stroj pred sinkom, daZzd'om a zlym pocasim, ako pri prevadzke tak aj v ne¢innosti. Stroj sa
musi skladovat’ v uzavretych priestoroch a na suchom mieste: Toto zariadenie sa musi pouZivat’' v suchych
podmienkach a nemézZe sa pouzivat’ alebo uchovavat’ v exteriéri v mokrych podmienkach.

Nedovol'te detom hrat’ sa s tymto strojom. Pri pouzivani tohto stroja v blizkosti deti je potrebné davat’
zvysSeny pozor na ich bezpeénost.

Pouzivajte len takym sp6sobom, ktory je uvedeny v tomto navode na obsluhu. MézZete pouZit iba odporicéané
prislusenstvo spolo¢nostou Nilfisk.
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AN

VAROVANIE!

Podniknite vSetky bezpec¢nostné opatrenia potrebné na predchadzanie zachyteniu viasov, Sperkov a volného
odevu pohyblivymi dielmi stroja.

Stroj nikdy nenechdvajte bez dozoru, ak nie je zaistené, Ze sa stroj nemézZe samocinne pohybovat.
Zariadenie nepouZivajte na naklonenom povrchu.

Stroj nepouzivajte vo velmi prasnom prostredi.

Pri obsluhe tohoto stroja je potrebné davat’ pozor, aby nedoslo k zraneniu oséb alebo poskodeniu veci.
Pri obsluhe stroja nenarazajte do polic alebo lesenia, obzvlast ked’ je nebezpecie spadnutia réznych
predmetov.

Neukladajte zasobniky na kvapalinu na zariadenie, pouZite prislusny drziak na nadoby.

Prevadzkova teplota stroja musi byt v rozsahu 0 °C az +40 °C.

Stroj sa méze skladovat’ len pri teplote od 0 °C do +40 °C.

Relativna vihkost musi byt 30% az 95%.

Pri pouzZivani ¢istiacich prostriedkov na podlahy postupujte podl'a pokynov na stitkoch flasSiek s Cistiacimi
prostriedkami.

Aby ste mohli manipulovat’s ¢istiacimi prostriedkami na podlahy, noste vhodné rukavice a ochranné prvky.
Tento stroj nepouzZivajte ako prepravné vozidlo.

Nenechavajte v ¢innosti kefu/kotuc, ked’ sa stroj nepohybuje, aby sa predisio poskodeniu podiahy.

V pripade poziaru, nepouzivajte vodny hasiaci pristroj, ale pouZzite praskovy.

Nemanipulujte svojvolne s bezpe¢nostnymi prvkami a dékladne dodrzZiavajte bezné udrzbové pokyny.
Zabrarnite vniknutiu akychkol'vek predmetov do otvorov stroja. Stroj nepouZivajte, ak st zanesené otvory.
Otvory vzdy uchovavajte Cisté od prachu, viasov a akychkol'vek cudzich materialov, ktoré by mohli znizit
prietok vzduchu.

Neodstrariujte ani neupravujte Stitky pripevnené na stroji.

Tento stroj sa neméze pouzivat’ na cestdch a verejnych komunikaciach.

Ked’ sa stroj prepravuje pri teplote nizSej ako bod mrazu, je potrebné venovat’ zvysenu pozornost. Voda vo
vratnej nadrzi alebo v hadiciach by mohla zamrznut’ a vazne poskodit’ stroj.

Pouzivajte len kefy a kotuce doddvané s tymto strojom a tie, ktoré si uvedené v tomto navode na obsluhu.
Pouzivanie inych kief alebo kotucov by mohlo zniZit bezpecnost préce.

V pripade chybného chodu stroja skontrolujte, ¢i nie je sp6sobeny nedostatocnou udrzbou. Inak poZiadajte o
pomoc kvalifikovanych pracovnikov autorizovaného servisného strediska.

Ak stroj

* spravne nefunguje

* je poskodeny

* unika z neho voda alebo pena

* sa nechal v exteriéri vystaveny zlym poveternostnym podmienkam

* je mokry alebo spadol do vody

okamzite ho vypnite a kontaktujte servisné stredisko spoloc¢nosti Nilfisk alebo kvalifikovaného technika.
Ak je potrebné vymenit niektoré dielce, Ziadajte o ORIGINALNE nahradné dielce od zéstupcu spoloénosti
alebo od autorizovaného maloobchodného predajcu.

Spravnu a bezpecnu prevadzku stroja zabezpecite, ak nechate vykonat’ planovanu udrzbu, popisanu v
prislusnej kapitole tohto navodu, opravnenymi osobami alebo opravnenym Servisnym strediskom.

Pred akoukol'vek udrzbou alebo opravou si starostlivo precitajte vsetky tieto pokyny.

Neumyvajte stroj priamym priadom vody ani Zieravymi pripravkami.

Stroj sa musi likvidovat’ spravnym sp6sobom, pretoZze méze obsahovat’ nebezpecné toxické materialy
(batérie, elektronické komponenty a podobne), ktoré podliehaju normam urcujiucich spésob likvidacie v
Specializovanych strediskach (pozri kapitolu ,,ZoSrotovanie®).
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POPIS STROJA

KONSTRUKCIA STROJA

1. Ovladaci panel

2. Ovladacia rukovat

3. Napdjaci kabel

4. Drziak privodného kabla

5. Zadné plniace hrdlo pre dolievanie roztoku

6. Vymenna plniaca hadica na vodu (dodato¢na vybava)
7. Paka na zdvihnutie/spustenie stierky

8. Pedal na zdvihnutie/spustenie dosky

8a. Poloha pedalu, ked je nadvihnuta ploSina

8b. Poloha pedalu, ked je spustena plosina

9. Zadné riadiace koleso

10. Predné kolesa na pevnej osi

11. Hadica odsavania stierky

12. Hadica na vypustanie vratnej vody

13. Hadica na vypustanie roztoku a regulovanie jeho hladiny
14. Drziak kefy/kotuca

15. Kefa/Drziak kotu¢a

16. Kvapalinova nadrz

17. Na&drz na vratnu vodu

18. Kryt vratnej nadrze

19. Drziak na nadoby

20. Uchytava¢ na dokumenty (dodato¢na vybava)

21.
22.
23.
24,
25.
26a.
26b.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.

34.
35.
36.
37.

38.
39.

Stierka

Stierka zostavy ruénych kolies

Rucné kolo na nastavenie polohy stierky

Kvapalinovy filter

Uzéaver kvapalinovej nadrze

Kryt nadrze vratnej vody (otvoreny, aby sa mohla cistit)
Kryt nadrzky vratnej vody (Uplne otvoreny)

Tesnenie krytu nadrze

Pohybliva poistna podlozka krytu

Pevna poistna podlozka krytu

Vyrovnavaci otvor

Stitok s vyrobnym &islom/technické parametre/osved&enie
o zhode

Zatka pre hadicu na podtlakové Cistenie stierky
Podtlakova mriezka s automatickym uzatvaracim
plavakom

Predné plniace hrdlo pre dolievanie roztoku

Filter na zachytavanie peny

Poistna podlozZka vratnej nadrze

Rucné koleso na nastavovanie priameho chodu stroja
vpred

Ruéné koleso na nastavovanie rychlosti chodu stroja vpred
Elektromagneticky ventil

S$311301

6 | 909 6754 000(3)2010-03 E

CA 551



NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

OVLADACI PANEL

51. Prepinac kefy/drziak kottuc¢a

52. Spinac odsavacej sustavy

53. Pocitadlo hodin (dodato¢na vybava)

54. Ovladacie prepinace na regulaciu prietoku roztoku
54a. Prepinac zvySenia prietoku

54b. Prepinac znizenia prietoku

54c. Prietokomer roztoku

N

///wl\/ 7 X
“‘%/ 79 @ Y \}
/""g‘ﬂv l" (=) /

S$311302

PRISLUSENSTVO/DOPLNKOVE VYBAVENIE

Okrem Standardného vybavenia mozno stroj vybavit nasledujucim prisluSenstvom/doplnkovym vybavenim, v zavislosti od
konkrétneho pouzitia stroja:

Kotuée z roznych materialov

Kotuce z roznych materialov

Polyuretanové pasy stierky

Predné kolesa a zadné kolesa z inych materidlov

Pocitadlo motohodin

Vymenna plniaca hadica na vodu

Prie€inok

NoohkrwN =

Dalsie informacie o doplnkovom prislu$enstve Vam na poZiadanie poskytne autorizovany predajca.
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TECHNICKE UDAJE

Polozka

Hodnota

Sietové napajanie

230V, 50-60 Hz

Vyska stroja 1088 mm
Objem kvapalinovej nadrze 58 litrov
Kapacita nadrze na vratnu vodu 60 litrov
Priemer predného kolesa 250 mm

Specificky tlak predného a zadného kolesa na zem

1,0 N/mm? - 4,3 N/mm?

Priemer zadnych kolies 100 mm
Vykon motora odsavania 550 W
Maximalna stupavost 2%

Hluénost na pracovisku (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 67,3 dB(A) £ 3 dB(A)
Urovef akustického tlaku stroja (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 84 dB(A)
Uroven vibracii ramena obsluhy (ISO 5349-1) < 2,5 m/s?
Kapacita okruhu odsavacieho systému 1.316 mm H,0
Cistiaca $irka 530 mm

Sirka stierky 760 mm
Maximélna dizka stroja 1.306 mm
Sirka stroja bez stierky 541 mm
Priemer kefy 530 mm
Hmotnost' s prazdnymi nadrzami 131 kg
Hmotnost' s plnymi nadrzami 189 kg

Vykon motora kefy

1.100 W, 50-60 Hz

Otacky kefy

150 ot./min

Tlak kefy

30 kg
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NAKRES PRIPOJENIA
Kraé Farebné oznacenia
C1 Filtraény kondenzator BK Cierna
EB1 Elektronicky panel na regulaciu prietoku vody BU Modra
EV1 Elektromagneticky ventil privodu vody BN Hneda
F1 Poistka elektronického panela GN Zelena
FLA1 Filter GY Seda
FR Ram stroja oG Oranzova
HM Pocitadlo hodin (dodato¢né vybava) PK Ruzova
HS Skrutka uzemnenia RD Cervena
M1 Motor drziaka kefy/kotuc¢a VT Fialova
M2 Motor odsavacej sustavy WH Biela
PL Zastreka YE Zlté svetlo
SWi1 Prepinac kefy/drziak kotuca
SW2 | SpinaC odsavacej sustavy
BN (1)
HM ‘
BU(2) Ll Ereemre
ooooon
C1
SW2
BN(1) BN (1)
BU@ BU()
L~ |
BN (1)
YE-GN
BU(2)
pL FL SWi N
BN (1) =
YEGN < 34 Wl >
BU(@2) )
=
EV1
BN (1)
YEGN |
BU() L 7
goooon o
123456 Y7
F1
EB1
k YE-GN
s
FR
S311303
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POUZITIE

VAROVANIE!
Na niektorych miestach stroja su nalepené Stitky, ktoré oznacuju:

- NEBEZPECENSTVO
— VAROVANIE

— UPOZORNENIE

— RADA

Pri &itani tohoto navodu na obsluhu musi obsluha davat’ obzvlast pozor na symboly, ktoré sa uvadzaju na stitkoch.
Tieto Stitky zo ziadneho dévodu nezakryvajte a v pripade posSkodenia, ich okamzite nahradte.

PRED SPUSTENIM STROJA

InStalacia/demontovanie drziaka kefy alebo kotuca

Kefu (A, Obr. 1) alebo drziak kotuc¢a (B) umiestnite pod dosku (14).

Stlacenim pedala (8) spustite dosku na kefu/drziak kotuca.

Privodny kabel (3) zapojte do elektrickej siete.

Podrzanim tlacidla (51) po dobu niekolkych sekund zasurite kefu/drziak kotuca.

hON =

VAROVANIE!
Tlacidlo (51) nestlacte prilis silno, pretoZze by sa stroj mohol nastartovat.

5. Aby sa dala vybrat kefa/drziak kotuc¢a, nadvihnite dosku tak, Ze stlacite pedal (8), potom z naboja manualne vyberte kefu/
drziak kotuca tak, Ze ho budete otacat v opaénom smere oproti normalnemu smeru otacok.

Obrazok cislo 1
$311304

Dostupné kefy/kotuce a prislusné navody na pouzivanie (len odporucania)

Modely MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE PROLITE UNION MIX

Bezné Cistenie:

Betén

Terakotova podlaha

Keramické dlazdice/lomovy kameri

Mramor
Dlazdice z PVC

Gumova dlazdicova podlahovina

Lestenie:

Gumova dlazdicova podlahovina

Mramor
Dlazdice z PVC
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Montaz stierky

1. Namontujte stierku (21) a upevnite ju pomocou ru¢nych koliesok (22), potom do stierky napojte odsavaciu hadicu (11).

2. Pomocou ruéného kolieska (23) nastavte stierku tak, aby sa jej zadny pas - po celej jeho dizke - dotykal podlahy a aby sa
predny pas nedotykal podlahy.

Plnenie nadrze cistiacim roztokom

1. Do nadrzky (16) nalejte cez plniaci otvor (5) roztok vhodny pre dany typ vykonavanej prace.
Nadrzku nenaplinajte roztokom tplne doplina, ale ponechajte niekolko centimetrov od horného okraja. Pouzivajte vymennu
hadicu (13) (ak je vo vybave stroja).
Vzdy postupujte podfa pokynov na riedenie, ktoré su uvedené na Stitku chemického pripravku uréeného na pripravu roztoku.
Teplota Cistiaceho roztoku nesmie presiahnut 40 °C.

UPOZORNENIE!
Pouzivajte len nizkopenivé a nehorl'avé saponaty, ktoré st urcené pre automatické cistice.

SPUSTENIE A ZASTAVENIE STROJA

Startovanie stroja

1.  Stroj pripravte na ¢innost podla postupov uvedenych v predchadzajucich odsekoch.
2. Strojom prejdite na pracovisko tak, Ze oboma rukami uchopite rukovat (2).

3. Privodny kabel (3) zapojte do elektrickej siete.

VAROVANIE!
Pred zapojenim privodného kabla do elektrickej siete skontrolujte kmitocet a napétie, ktoré je uvedené na
vyrobnom S$titku stroja, ¢i sa zhoduje s napétim v elektrickej sieti.

Pakou (7) sa spusta stierka (21).

Stlacenim pedala (8) sa spusta doska s kefou/drziak kotuca.

Stlacte spina¢ (51) kefy/drziaka kotuca a spina¢ odsavacej sustavy (52).

Podrla typu vykonavaného gistenia stlacte, ak je to potrebné, ovladacie spinace prietoku vody (54).
Cistenie za&nite postivanim stroja s oboma rukami na rukovati (2) riaditka.

© N O~

Zastavenie stroja

Rukovéatou riaditka (2) zastavte stroj.

Stlacenim tlacidiel (51 a 52) vypnite kefy/drziaky kotu€ov a odsavaci systém.
Privodny kabel (3) odpojte od elektrickej siete a navite ho na drziak (4).
Stlaenim pedala (8) nadvihnite kefu/dosku s drziakom kotuca.

Pakou (7) nadvihnite stierku (21).

Zaistite stroj proti samovolnému pohybu.

ok wN =

CA 551 909 6754 000(3)2010-03 E 1




|  SLOVENSKY | NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

PREVADZKA STROJA (BRUSENIE/SUSENIE)

1.  Stroj spustite do ¢innosti podla postupu uvedenom v predchadzajicom odseku.

2. Podla typu vykonavaného Cistenia stlacte, ak je to potrebné, ovladacie spinace prietoku roztoku (54).

3. Ak je to potrebné, stroj zastavte a nastavte vyvazovacie ruéné koliesko (23) stierky.

4. Ak je to potrebné, zastavte stroj a otocte nastavovacie koliesko (37); ked ho otocite v smere hodinovych ruci€iek alebo proti
smeru hodinovych ruciciek, mdzete nastavit rychlost zariadenia smerom dopredu.

5. Ak je to potrebné, zastavte zariadenie a otocte ruéné koliesko nastavenia rychlosti dopredu (38) podla zobrazenia nizSie:
» Otocte ho proti smeru otacania ruciciek, aby ste zvysili rychlost dopredu;
+ Otocte ho v smere otacania ruciciek, aby ste znizili rychlost dopredu.

POZNAMKA
Pre spravne brusenie/susenie podlah pri rohoch stien vam spolocnost’ Nilfisk odportca prejst blizko stien s pravou
stranou stroja podla obrazku 2.

Obrazok cislo 2
P100106A

UPOZORNENIE!
Aby ste predisli akémukol'vek poskodeniu podlahy, vypnite kefu/drziaky kotuca, ked’ sa zariadenie zastavi na
Jjednom mieste.

VYPRAZDNOVANIE NADRZE

Ked je nadrz na vratnu vodu (17) pIna, automaticky plavakovy vypinaci systém (33) vypne odsavaci systém.

Vypnutie odsavacieho systému je signalizované nahlym zvySenim hladiny hluku elektromotora odsavacieho systému a podlaha sa
nevysusi.

UPOZORNENIE!

Ak sa odsdvaci systém necakane vypne (napriklad vtedy, ked’ je aktivovany plavak z dévodu prudkého pohybu
stroja), prevadzku mézete obnovit: vypnutim odsdvacieho systému tak, Ze stlacite spinac (52), potom otvorite
kryt (18) a skontrolujete, ¢i sa plavak vo vnutri mriezky (33) nedotyka hladiny vody. Potom kryt znovu zatvorte
(18) a odsavaci systém zapnite stlacenim spinaca (52).

Ked je nadrz na vratnu vodu pIna (17), vyprazdnite ju nasledovnym postupom.

Vyprazdnovanie nadrze na vratnu vodu

Stroj zastavte.

Privodny kabel (3) odpojte od elektrickej siete a navite ho na drziak (4).

Stlacenim pedala (8) nadvihnite kefu/dosku s drziakom kotuca.

Pakou (7) nadvihnite stierku (25).

Stroj presunte na miesto uréené pre vypustanie vody.

Pomocou hadice (12) vyprazdnite nadrz na vratnd vodu. Po praci nadrz oplachnite Cistou vodou. Pouzivajte vymennu hadicu
(6) (ak je vo vybave stroja).

ok wh =

Vyprazdinovanie kvapalinovej nadrze
1. Vykonajte kroky 1 az 5.
2. Pomocou hadice (13) vyprazdnite nadrz na roztok. Po praci nadrz oplachnite Cistou vodou.
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

PO POUZITI STROJA

Po skon&eni beznej prevadzky, pred opustenim stroja:

1. Vyberte kefu/drziak kotu€ov podla postupu, ktory je uvedeny v prisluSnom odseku.

2. Vyprazdnite nadrze (16 a 17) podla postupu, ktory je uvedeny v prislusnom odseku.

3. Vykonajte kazdodennu beznua udrzbu (vid kapitolu pre udrzbu).

4. Stroj skladujte na Cistom a suchom mieste, so zdvihnutymi alebo odmontovanymi drziakmi kief/kotuc¢ov a stierkou.

DLHODOBE ODSTAVENIE STROJA
Ak stroj nebude v prevadzke po dobu viac ako 30 dni, postupujte nasledovne:
1. Vykonajte kroky uvedené v odseku ,Po skonéeni prace so strojom®.

POCIATOCNE OBDOBIE POUZ{VANIA
Po prvych 8 hodinach skontrolujte upevriovacie a spojovacie €asti stroja, €i su spravne utiahnuté a tieZ skontrolujte tesnost’ a
kompletnost' viditelnych Casti.

UDRZBA

Maximalnu Zivotnost stroja a maximalnu prevadzkovu bezpecnost dosiahnete spravnou a pravidelnou udrzbou.

V nasledujucej tabulke je uvedena planovana udrzba. Uvedené intervaly m6zu zavisiet od prisludnych pracovnych podmienok,
ktoré musi definovat osoba zodpovedna za udrzbu.

VAROVANIE!
Udrzba sa musi vykonavat’ pri vypnutom stroji a privodny kabel musi byt odpojeny zo siete.
Okrem toho, pred vykonavanim akejkol'vek udrzby si pozorne precitajte pokyny uvedené v kapitole Bezpecnost.

Kazdu naplanovanu a mimoriadnu udrzbu méze vykonavat len kvalifikovany pracovnik, alebo opravnené servisné stredisko.
V tomto navode na obsluhu sa uvadzaju len najjednoduchsie a najbezZnejSie postupy pri udrzbe.

V pripade inych postupov pri udrzbe, ktoré su uvedené v tabulke pldnovania udrzby, je potrebné postupovat podla navodu na
obsluhu, ktory je mozné konzultovat v kazdom servisnom stredisku.

TABULKA PLANOVANEJ UDRZBY

Denne alebo po
pouziti stroja

Postup Raz za tyzden Ka;:);:::czsst Raz ro¢ne

Kontrola privodného kabla

Cistenie stierky

Cistenie kefy/kotti¢a

Cistenie nadrze a odsavacej mriezky s plavakom a kontrola
tesnenia krytu

Kontrola pasov stierky a vymena

Cistenie filtra roztoku

Cistenie filtra motora sacieho systému

Kontrola utiahnutia skrutky a matice

Kontrola alebo vymena karbonovych kief motorovych drziakov
kief/kotucov

Kontrola alebo vymena uhlikovych kief motora odsavania

(1) A po prvych 8 hodinach prevadzky.
(2) Tento postup udrzby méze vykonavat len Uradne schvalené servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk.
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|  SLOVENSKY | NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

KONTROLA PRACOVNYCH HODIN STROJA

(Len u strojov vybavenych pocitadlom hodin)

1. Privodny kabel (3) zapojte do elektrickej siete.

2. Stlacte tlacidlo (52) a na pocitadle hodin (53) skontrolujte pocet pracovnych hodin (Cistenie/susenie), pocas ktorych bol stroj v
¢innosti.

3. Znovu stlacte tlacidlo (52).

4. Privodny kabel (3) odpojte od elektrickej siete a navite ho na drziak (4).

KONTROLA PRIVODNEHO KABLA

1. Privodny kabel pozorne skontrolujte spolu so zasuvkou, &i nie je opotrebovany, popraskany alebo ina¢ poskodeny.
Ak je privodny kabel alebo zastréka poskodena, obratte sa na servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk skor, ako stroj opatovne
pouZijete.

CISTENIE STIERKY

POZNAMKA
Na dosiahnutie dobrych vysledkov pri suseni musi byt’ stierka Cista a jej pasy musia byt'v dobrom stave.

UPOZORNENIE!

Pri cisteni stierky sa odportca pouzivanie ochrannych rukavic, pretoZze mézu byt na nej zachytené ostré
ulomky.

Prejdite so strojom na rovny podklad.

Privodny kabel (3) odpojte od elektrickej siete a navite ho na drziak (4).

Pakou (7) sa spusta stierka (21).

Uvolnite ruéné kolieska (22) a vyberte stierku (21).

Odpojte odsavaciu hadicu (11) od stierky.

Ocistite ocelovu stierku (Obr. 2) alebo hlinikovu stierku (Obr. 3). Ogistite priestory pre batérie (A, Obr. 2 alebo 3) a obzvlast

otvor (B). Skontrolujte celistvost predného pasu (C) a zadného pasu (D), i nema vyrezy a trhliny. V pripade poskodenia ich

vymerite (vid postup v nasledujucom odseku).

7. Namontujte ho opacnym postupom ako pri odstrafiovani.

SOk wWN =~
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU SLOVENSKY

KONTROLA PASOV STIERKY A VYMENA

1.
2.

o0k

Stierku vycistite (Obr. 3) podl'a popisu v predchadzajucom odseku.

Skontrolujte, & hrana (E, Obr. 3) predného pasu (C) a hrana (F) zadného pasu (D) sa nachadzaju v rovnakej trovni pozdiz ich

celej dizky; v opaénom pripade nastavte ich vy$ku podra nasledujiceho postupu:

» Demontujte utahovaciu ty¢ (G), odpojte drziaky (M), aby ste nastavili zadny pas (D); potom zapojte drziaky a nainstalujte
utahovaciu tyc.

» Uvolnite ru¢né kolieska (l) a nastavte predny pas (C), potom napnite ruéné kolieska.

Skontrolujte predny pas (C) a zadny pas (D), i nie st poSkodené, nie su na nich zarezy a roztrhnutia a v pripade potreby

ich vymerite podla nizSie zobrazeného postupu. Skontrolujte, ¢i nie je opotrebovany predny roh (J) zadného pasu, ak je to

nevyhnutné, pas prevratte, aby sa dal opotrebovany roh vymenit za nepoSkodeny. Ak su aj ostatné rohy opotrebované, pas

vymerite podla nasledovného postupu:

+ Demontujte utahovaciu ty¢ (G), odpojte zarazky (M) a demontujte vodiaci popruh (K), potom vymerite/prevratte zadny pas
(D). Namontujte ho opaénym postupom ako pri odstrariovani.

» Odskrutkujte ruéné kolieska (1) a vyberte poistny pas (L), potom vymerite predny pas (C). Namontujte ho opaénym
postupom ako pri odstrafiovani.

Po skon&eni vymeny pasu (alebo prevratenia) nastavte vySku podla predchadzajuceho postupu.

Do stierky zapojte odsavaciu hadicu (11).

Namontujte stierku (21) a priskrutkujte ruéné kolieska (22).

V pripade nutnosti nastavte pomocou ruéného kolieska vysku pasu (23).

Obrazok cislo 3
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|  SLOVENSKY | NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

CISTENIE KEFY/KOTUCA

UPOZORNENIE!

Pri Cisteni kefy/kotica sa odporuca pouzivanie ochrannych rukavic, pretoZze mézu byt na nich zachytené ostré
ulomky.

1. Demontujte kefu/kotu¢ podla popisu uvedeného v odseku Pouzivanie.

2. Kefu a kotu¢ ocistite a umyte v Cistej vode so saponatom.

3. Skontrolujte stav a opotrebovanost Stetin; v pripade potreby kefu vymenite.

CISTENIE NADRZE A ODSAVACIEHO SYSTEMU S PLAVAKOM A KONTROLA TESNENIA KRYTU

1. Privodny kabel (3) odpojte od elektrickej siete a navite ho na drziak (4).

2.  Stroj presurite na miesto uréené pre vypustanie vody.

3.  Kryt (18) otvorte do polohy, aby sa umoznilo umyvanie (L, Obr. 4).

4. Na umyvanie krytu (A), nadrzi (B a C) a odsavacej mriezky s automatickym uzatvaracim plavakom (D) pouzite Cistu vodu.
Pomocou hadic (12 a 13) vypustite z nadrzi vodu.

5. Ak je to nutné, uvolnite drziaky (E) a otvorte mriezku (D), zaloZte plavak (F), oCistite vSetky komponenty a potom ich znovu
zalozte.

6. Skontrolujte celistvost tesnenia krytu nadrze (G).

POZNAMKA
Tesnenie (G) vytvara v nadrzi podtlak, ktory je potrebny na odsavanie vratnej vody.

Ak je to potrebné, vymerite tesnenie (G) tak, Ze ho vyberiete s puzdra (H). Pri vkladani nového tesnenia namontujte podla
obrazka do zadnej strednej Casti spojku (1).

7. Skontrolujte celistvost’ a funk&nost povrchu ulozenia (J) tesnenia (G).

8.  Skontrolujte vyrovnavaci otvor (K), ¢i nie je upchaty, v pripade potreby ho vycistite.

POZNAMKA
Otvor (K), ktory umoZriuje kompenzaciu vzduchu v medzipriestore krytu, pomaha pri vytvarani podtlaku v nadrzi.

9. Zatvorte kryt (A).

Obrazok cislo 4
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NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU |

SLOVENSKY

CISTENIE FILTRA MOTORA SACIEHO SYSTEMU

1. Prejdite so strojom na rovny podklad.

2. Privodny kabel (3) odpojte od elektrickej siete.

3. Odstrante upevnovaciu platiiu nadrze vratnej vody (36).

4. Otvorte nadrz vratnej vody.

5. Ak je to potrebné, z nadrze vypustite vodu, aby ste mohli
filter vidiet.

6. Skontrolujte, ¢i je Cisty predfilter. Ak je to potrebné,
vycistite ho vodou a stlaéenym vzduchom a nasledne ho
nainstalujte.

7. Vykonajte kroky 1, 2, 3 a 4 v opacnom poradi.

CISTENIE FILTRA ROZTOKU

1. Privodny kabel (3) odpojte od elektrickej siete a navite ho
na drziak (4).

2.  Prejdite so strojom na rovny podklad.

3. Zatvorte vypustaci kohut roztoku (A, Obr. 5) umiestneny
pod strojom za pravym zadnym kolesom. Tento kohut (A)
je zatvoreny, ked je v polohe (B) a otvoreny vtedy, ked je v
polohe (C).

4. \Vyberte priehladny kryt (D), potom vyberte sitko filtra (E).
Ocistite ich a zalozte na podperu (F).

POZNAMKA
Sitko filtra (E) musi byt' v spravnej polohe v puzdre

(G) podpery (F).
5. Otvorte vypUstaci kohut (A).

KONTROLA/VYMENA POISTIEK

1. Privodny kabel (3) odpojte od elektrickej siete, ale nenavite
ho na drziak (4).

2. Vypustaciu hadicu (12) vratnej vody odsurite nabok.

3. Privodny kabel (3) odmontujte z drziaka (4).

4. Odskrutkujte skrutky (A, Obr. 6) a opatrne posurite panel
(B).

5.  Kontrola/vymena nasledujucich poistiek:
C) Poistka F1, elektronicky plosny spoj: (1 A)

6. Kroky 2 az 4 vykonajte v opaénom slede.

. C

e
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Obrazok cislo 5
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|  SLOVENSKY

| NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

RIESENIE PROBLEMOV

Porucha

Mozna pric¢ina

Oprava

Elektromotory nefunguju.

Poskodeny je privodny kabel alebo prislusna
zastréka.

Vymente kabel.

Odsavanie znecistenej vody je nedostatocné.

Nadrz na vratnu vodu je plna.

Vyprazdnite nadrz.

Hadica je odpojena od stierky.

Zapojte ho.

Odsavacia mriezka je zanesena alebo plavak
je zaseknuty.

Ocistite mriezku a skontrolujte plavak.

Stierka je znecistena alebo pasy stierky su
opotrebované alebo poSkodené.

Stierku skontrolujte a ocistite.

Kryt nadrze nie je spravne zatvoreny alebo je
poSkodené tesnenie.

Poriadne zatvorte kryt alebo vymerite tesnenie.

Prietok roztoku je nedostatocny.

Filter roztoku je znecisteny.

Ocistite filter.

Nadrz vratnej vody je znecistena (upchaty
vypustny otvor).

Vycistite nadrz.

Stierka nechava na podlahe stopy.

Pod pasmi stierky su drobné tlomky.

Odstrarite ulomky.

Pasy stierky su opotrebované, zanesené alebo
roztrhnuté.

Vymerite pasy.

Stierka nie je vyrovnana s ruénym kolieskom.

Vyrovnajte stierku.

Dalsie informacie najdete v servisnej prirucke, ktora je k dispozicii v kazdom servisnom stredisku spolo&nosti Nilfisk.

ZOSROTOVANIE

Stroj je potrebné zosrotovat v Specializovanom zariadeni.
Pred zoSrotovanim stroja odstrarite a oddelte nasledujuce materialy (musia byt spravne odstranené podla platného zakona):

—  Kefy/kotuce
—  Plastové hadice a komponenty
—  Elektrické a elektronické sucasti (*)

(*) Kontaktujte najblizSie servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk, obzvlast, ked sa vyraduju elektrické a elektronické komponenty.
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|  SLOVENSCINA PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

UvoD

POMNI
e Stevilke v oklepajih veljajo za dele, ki so opisani v poglavju Opis stroja.

NAMEN IN VSEBINA PRIROCNIKA

Ta priro¢nik nudi stranki vse potrebne informacije za pravilno uporabo stroja na varen in avtonomen nacin. Vklju€uje informacije o
tehni¢nih znacilnostih, delovanju, skladis€enju stroja, vzdrzevanju, nadomestnih delih in varnostnih pogojih.

Pred izvajanjem postopkov na stroju morajo delavci in usposobljeni tehniki pozorno prebrati ta priroénik. Ce ste v dvomih glede
vsebine navodil ali potrebujete dodatne informacije, poklicite podjetje Nilfisk.

CILJ

Ta priro¢nik je namenjen delavcem in tehnikom, ki so kvalificirani za vzdrzevanje stroja.
Upravljavci ne smejo izvajati del, ki so predvidena za usposobljene tehnike. Podjetje Nilfisk ne odgovarja za Skodo, ki je posledica
neupos$tevanja te prepovedi.

KAKO PRIROCNIK HRANITI

PRIROCNIK za uporabo in vzdrZevanje je treba hraniti v bliZini stroja, v ustreznem ovoju, stran od teko&in in drugih snovi, ki ga
lahko poskodujejo.

IZJAVA O SKLADNOSTI

Izjava o skladnosti, ki je priloZena stroju, potrjuje, da stroj izpolnjuje zahteve veljavne zakonodaje.

POMNI
6 Dva izvoda originalne izjave o skladnosti sta priloZena med tehni¢no dokumentacijo.

IDENTIFIKACIJSKI PODATKI

Model stroja in serijska Stevilka sta ozna¢ena na ploscici (31).

Leto izdelave stroja je izpisano na izjavi o skladnosti in ozna¢eno tudi s prvima dvema Stevkama serijske Stevilke stroja.
To informacijo potrebujete pri naroeanju nadomestnih delov stroja. V tabelo spodaj vpisite identifikacijske podatke o stroju.

Model STROUJA ... e e

Serijska Stevilka STROUJA ... ..o

DRUGI REFERENCNI PRIROCNIKI
—  Prirognik za servisiranje (na voljo v pooblad€enih servisnih centrih Nilfisk)
—  Seznam nadomestnih delov (prilozeno stroju)

NADOMESTNI DELI IN VZDRZEVANJE

Za vsa obratovalna dela, vzdrzevanja in popravila so pristojni za to usposobljeni delavci oziroma pooblascéeni servisni centri Nilfisk.
Dovoljena je le uporaba originalnih nadomestnih delov in dodatkov.

Za servis in narocilo nadomestnih delov ter dodatkov pokli¢ite podjetje Nilfisk in se sklicujte na model in serijsko Stevilko stroja.
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKA SLOVENSCINA

SPREMEMBE IN IZBOLJSAVE

Podjetje Nilfisk neprestano izboljSuje svoje izdelke in si pridrzuje pravico do sprememb in izboljSav brez predhodne objave in
obveznosti, da te spremembe vpelje tudi za Ze prodane izdelke.

Vse spremembe in/ali montazo dodatne opreme odobri in opravi podjetje Nilfisk.

OBRATOVALNE ZMOZNOSTI
Pomivalno-susilni stroj je primeren za CiS¢enje (pomivanje in suSenje) gladkih in trdih talnih podlag v gospodinjskem in industrijskem
okolju; varno ga lahko upravlja strokovno usposobljen delavec.

Cistilno-susilni stroj ni dovoljeno uporabljati za &i$&enje names$&enih preprog.

DOGOVORI
Oznake v priro¢niku: naprej, nazaj, spredaj, desno, levo ali zadaj veljajo za uporabnika, ki je pravilno postavljen in drzi obe roki
krmilnem drogu (2).

RAZPAKIRANJE/DOSTAVA

Pri razpakiranju stroja skrbno upostevajte navodila na pakiranju.
Ob dobavi natanéno preglejte, da se embalaZa in stroj med transportom nista po$kodovala. Ce so poskodbe vidne, pustite stroj v
embalaZi, da ga preveri dostavna sluzba, Ki je stroj dostavila. Takoj pokli€ite dostavljavca, ki izpolni zahtevek za povracilo Skode.
Prepricajte se, da je stroj opremljen z naslednjimi deli:
1. Tehni¢na dokumentacija:

* Priro€nik za uporabo pomivalno-susilnega stroja

» Seznam nadomestnih delov pomivalno-susilnega stroja

VARNOST

Nasledniji simboli oznadujejo potencialno nevarne situacije. UpoStevajte navodila in ustrezno ukrepaijte, tako da za&¢itite ljudi in
lastnino.

Sodelovanje delavca je bistvenega pomena za preprecevanje nesre¢. Preventivni programi so ucinkoviti le, ¢e je oseba, ki

je odgovorna za stroj, pripravljena sodelovati. Vecina potencialnih nesre€ v tovarni, med delom ali premikanjem, je posledica
neupos$tevanja osnovnih pravil v zvezi s preudarnim ravnanjem. Previden in preudaren upravljavec stroja je najboljSe zagotovilo, da
ne bo prihajalo do nesre€ in obenem predstavlja osnovo za uspedno izvrsitev programa za preprecevanje nesrec.

SIMBOLI

NEVARNOST!
Oznacuje nevarno situacijo in tveganje usodnih poskodb za delavca.

OPOZORILO!
Oznacuje potencialno nevarnost telesnih posSkodb ali poskodb stvari.

oznacena s tem simbolom.

POMNI
Opozarja na pomembne in uporabne funkcije.

POSVET
Oznacuje, da je treba pred zacetkom del prebrati prirocnik za uporabnika.

POZOR!
A Opozarja na previdnost oziroma na pomembne in koristne funkcije. Posebej skrbno upoStevajte poglavja, ki so
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SPLOSNA NAVODILA

Spodaj so predstavljena specifina opozorila in navodila, ki oznacujejo potencialne nevarnosti za ljudi in stroj.
NEVARNOST!

A\

A\

OP

Ko stroja ne uporabljate, pred vzdrzevanjem, zamenjavo krtace/drzala za blazinico, in preden odprete katero
koli dostopno plosco, izkljucite napajalni kabel.

Stroj lahko uporabljajo le ustrezno usposobljeni in pooblaséeni delavci. Stroja ne smejo uporabljati otroci in
invalidi.

Za delo v blizini elektricnih komponent odstranite ves nakit.

Ne delajte pod dvignjenim strojem, ¢e ta ni varno podprt z varnostnimi stojali.

Stroja ne uporabljajte v blizini toksicnih, nevarnih, vnetljivih in/ali eksplozivnih praskov, tekocin oziroma
hlapov.

OZORILO!

Preden stroj zaZenete, obvezno zaprite vsa vrata in/ali pokrove.

Napajalni kabel stroja je ozemljen in ozemljen je tudi vti¢. V primeru nepravilnega delovanja stroja ali
odpovedi stroja, je nevarnost elektricnega udara zaradi ozemljitve manjsa.

Vti¢ napajalnega kabla je treba povezati v ustrezno vti¢nico, ki je ozemljena v skladu z veljavno zakonodajo.
Nepravilna povezava pomeni nevarnost elektriénega udara. Ce ste v dvomih glede ozemljitve vti¢nice, se o
tem posvetujte s kvalificiranim tehnikom.

Poseganje v vti¢ napajalnega kabla ni dovoljeno. Ce vtiéa napajalnega kabla ne morete vkljuéiti v vtiénico,
mora kvalificiran elektrikar namestiti novo ozemljeno vti¢nico v skladu z veljavno zakonodajo.

Pred povezavo napajalnega kabla na elektricno omreZje preverite frekvenco in napetost, ki sta oznaceni na
ploscici s serijsko Stevilko stroja in morata ustrezati omrezni elektricni napetosti.

Stroja ne izklapljajte s potegom za napajalni kabel. Izklopite tako, da primete za vti¢, ne za kabel.

Vtica ali stroja se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Preden stroj izkljucite iz elektricnega omrezja, vse izklopite.

Redno pregledujte napajalni kabel, ¢e je morda poskodovan, razpokan ali drugace obrabljen. Po potrebi ga
Zamenjajte.

Ce je napajaini kabel poskodovan, naroéite zamenjavo na servisu Nilfisk.

Stroja ni dovoljeno vieéi ali prenasati za napajalni kabel; napajalnega kabla ni dovoljeno uporabljati v smisiu
roc¢aja. Na omreznem kablu ne zapirajte vrat oziroma tega kabla ne vlecite po ostrih robovih in kotih. Stroj ne
vodite za omrezni kabel.

Krtace ne smejo priti v stik z napajalnim kablom.

Kabel drzite stran od ogrevanih povrsin.

Vkljuéenega stroja ne puscajte nenadzorovano in tako preprecite nevarnost pozZara, elektricnega udara in
poskodb. Stroj, ko ga ne uporabljate in pred vzdrZzevanjem, izklopite.

Stroj mora biti vseskozi zas¢iten pred sonénimi Zarki, deZzjem in neugodnimi vremenskimi razmerami - med
obratovanjem in v mirovanju. Stroj skladiscite v zaprtem in suhem prostoru: Ta stroj je dovoljeno uporabljati
v suhih okoljih; stroja ni dovoljeno uporabljati oz. skladis$citi na prostem, kjer je viaga.

Stroja ni dovoljeno uporabljati kot igralo. Pri uporabi v blizini otrok zelo previdno.

Uporabljajte le kot prikazano v priroc¢niku. Dovoljena je uporaba le priporocenih prikljuckov Nilfisk.
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AN

OPOZORILO!

Ustrezno ukrepajte in preprecite, da bi se lasje, nakit ali ohlapna oblacila ujela med premikajoce dele stroja.
Stroj pustite nenadzorovano Sele, ko ste ga najprej zascitili pred premikanjem.

Stroja ni dovoljeno uporabljati na pobocju.

Stroja ne uporabljajte v zelo prasnih okoljih.

Med uporabo stroja pazite, da ne poskodujete ljudi in predmetov v bliZini.

Ne zaletavajte se v police ali odre, Se posebej v primerih, ko obstaja nevarnost padanja predmetov.

Ne postavijajte posod za tekocino na stroj, uporabite razpolozljiva drzala za posode.

Delovna temperatura naj bo med 0 °C in +40 °C.

Stroj skladiscite pri temperaturi med 0 °C in +40 °C.

Obmodje relativne vlaznosti naj bo od 30% do 95%.

Med uporabo sredstev za ¢is¢enje tal upostevajte navodila na etiketi na posodi s cistilom.

Za rokovanje s sredstvi za ¢iScenje tal si nadenite ustrezne rokavice in zascito.

Stroja ne uporabljajte za prevozno sredstvo.

Ko stroj deluje na mestu, morajo biti krtace/blazinice izklju¢ene. Nevarnost poskodb tal.

Pozar gasite z gasilnim aparatom na prah, ne na vodo.

Ne posegajte v varovala stroja in strogo upostevajte navodila za rutinsko vzdrZzevanje.

Prepreeite vdor tujkov v odprtine. Stroja ni dovoljeno uporabljati, ko so odprtine zamasene. Na odprtinah ne
sme biti prahu, las in drugih materialov, ki vplivajo na zmanjsanje zracnega toka.

Ne odstranjujte ali spreminjajte plosS¢, ki so pritrjene na stroj.

Stroja ne smete uporabljati na cestah in ulicah.

Previdno pri prenasanju stroja, ko je temperatura pod lediS¢em. Voda v zbiralni posodi ali v ceveh lahko
zmrzne in resno poskoduje stroj.

Uporabljajte krtace in blazinice, ki ste jih dobili s strojem, in tiste, ki so dolo¢ene v priro¢niku za uporabnika.
Uporaba drugih krtac¢ in blazinic lahko negativno vpliva na varnost.

V primeru motenj v delovanju stroja se preprieajte, da niso posledica pomanjkljivega vzdrzevanja. V
nasprotnem primeru zaprosite za pomoc¢ serviserja iz pooblaséenega servisnega centra.

Ce stroj

* ne deluje pravilno

* je poskodovan

* iz njega uhaja voda ali pena

» ste ga pustili na prostem, v slabih vremenskih pogojih

* je moker oziroma je padel v vodo

stroj takoj izkljucite in pokli¢ite na pomo¢ servis Nilfisk ali usposobljenega serviserja.

Ko je treba posamezne dele zamenjati, narocite ORIGINALNE nadomestne dele pri prodajalcu ali
pooblaséenem zastopniku.

Ce Zelite, da bo stroj deloval pravilno in varno, skrbite za redno vzdrzevanje, ki je natan¢no opisano v
predmetnem poglavju tega priro¢nika in ki ga izvajajo pooblasc¢eni delavci ali pooblasceni servisni center.
Pred zacetkom vzdrZevanja/popravil natan¢éno preberite vsa navodila.

Stroja ne perite z neposrednim vodnim curkom ali s curkom pod pritiskom, ali z jedkimi tekoeinami.

Stroj je treba zavreci na ustrezen nacin, ker vkljucuje strupene in Skodljive materiale (elektronske deli itn.)
v skladu s standardi, ki dolo¢ajo pravilno odlaganje na posebnih zbirnih mestih (glej poglavje »Zbiranje
odpadnih delov«).
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OPIS STROJA

STRUKTURA STROJA

1. Komandna plos¢a

2. Krmilni drog

3. Napajalni kabel

4. Drzalo napajalnega kabla

5. Polnilni vrat za raztopino zadaj

6. Snemljiva cev polnilne enote za vodo (neobvezno)
7. Vzvod za dviganje/spuscanje strgala

8. Stopalka za dviganje/spu$€anje nosilne enote
8a. Polozaj stopalke, ko je nosilna enota dvignjena
8b. Polozaj stopalke, ko je nosilna enota spuséena
9.  Krmilno kolo zadaj

10. Sprednja pogonska kolesa na nepremicni gredi
11. Sesalna cev strgala

12. Cev za odvodnjavanje zbrane vode

13. Izpust za raztopino in cev za nadzor nivoja

14. Nosilna ploskev krtaée/drzala blazinice

15. Krtaca/drzalo blazinice

16. Posoda za raztopino

17. Zbiralna posoda za vodo

18. Pokrov zbiralne posode za odpadno vodo

19. Drzalo za plo¢evinke

20. Drzalo za dokumente (neobvezno)

21.
22.
23.
24,
25.
26a.
26b.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Strgalo

Montazne rocice za strgalo

Roc¢no kolo za nastavljanje ravnotezja strgala

Filter za raztopino

Pipa za raztopino

Pokrov zbiralne posode za vodo (odprt za ¢iS¢enje)
Pokrov zbiralne posode za vodo (do konca odprt)
Tesnilo pokrova posode

Premi¢na zadrzevalna plos¢a pokrova

Nepremicna zadrzevalna plo$¢a pokrova
Izravnalna odprtina

Serijska Stevilka/tehni¢ni podatki/izjava o skladnosti
Vti¢ za CiS€enje sesalne cevi strgala

Sesalna mreza s plovcem za samodejni izklop
Polnilni vrat za raztopino spredaj

Filter za peno

Podporna plos¢a za posodo za odpadno vodo

Krmilo za uravnavanje premikanja stroja naravnost naprej
Krmilo za uravnavanije hitrosti stroja pri premikanju naprej

Elektromagnetni ventil

S$311301
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KOMANDNA PLOSCA

51. Stikalo krtace/drzale blazinice

52. Stikalo za sesalni sistem

53. Urni Stevec (neobvezno)

54. Komandna stikala za pretok raztopine
54a. Stikalo za povecanje pretoka

54b. Stikalo za zmanj$anje pretoka

54c. Indikator pretoka raztopine

)mﬂ*

/89 '/ﬁ\\,
75D

£
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S311302

DODATNA OPREMA/MOZNOSTI

Poleg standardnih sestavnih delov je stroj lahko opremljen tudi z naslednjo dodatno opremo/moznostmi glede na njegovo
specifi¢no uporabo:

Blazinice iz razli¢nih materialov

Blazinice iz razli¢nih materialov

Rezila strgala iz poliuretana

Sprednja in zadnja kolesa iz razli€nih materialov

Urni Stevec

Snemljiva cev za dolivanje vode

Zep

NoohrwN -~

Za ve¢ informacij v zvezi s temi dodatki, se obrnite na pooblas¢enega prodajalca.
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TEHNICNI PODATKI

Predmet Vrednost
Napajanje 230V, 50-60 Hz
Visina stroja 1.088 mm
Prostornina posode za raztopino 58 litrov
Prostornina posode za odpadno vodo 60 litrov
Premer sprednjih koles 250 mm

Specifi¢en pritisk na tla koles spredaj in zadaj

1,0 N/mm? - 4,3 N/mm?

Premer zadnjega kolesa 100 mm

Mo¢ motorja sesalnega sistema 550 W
Sposobnost stopnjevanja 2%

Nivo zvoénega tlaka na delovni postaji (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 67,3 dB(A) £ 3 dB(A)
Zvocni tlak stroja (ISO 3744, 1ISO 4871) (LWA) 84 dB(A)
Vibracija na delav€evo roko (ISO 5349-1) <2,5m/s?
Zmogljivost zanke sesalnega sistema 1.316 mm H,0
Sirina ¢is¢enja 530 mm

Sirina strgala 760 mm
Najvecja dolzina stroja 1.306 mm
Sirina stroja brez strgala 541 mm
Premer krtace 530 mm

Teza s praznimi rezervoarji 131 kg

Teza s polnimi rezervoarji 189 kg

Mo¢€ motorja krta¢

1.100 W - 50-60 Hz

Hitrost krtace

150 vrt./min

Pritisk krtace

30 kg
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NACRT OZICENJA
Tipka Barvne kode
C1 Filtrski kondenzator BK Crna
EB1 Elektronska plo$¢a za upravljanje pretoka vode BU Modra
EV1 Elektromagnetni ventil za vodo BN Rjava
F1 Varovalka elektronske plosce GN Zelena
FL1 Filter GY Siva
FR Okvir motorja oG Oranzna
HM Urni Stevec (neobvezno) PK Roza
HS Ozemljitveni vijak RD Rdeca
M1 Motor za krtaco/drzalo blazinic VT Vijoli¢na
M2 Motor sesalnega sistema WH Bela
PL Vti¢ YE Rumena
SWi1 Stikalo krta¢e/drzale blazinice
SW2 | Stikalo za sesalni sistem
BN (1)
HM ‘
BU(2) Ll Ereemre
ooooon
C1
SW2
BN (1) BN (1)
BU(2) BU()
L~ |
BN (1)
YE-GN
BU (2)
pL FL SWi N
BN (1) =
YEGN < 34 *‘ﬂ}
BU(@2) )
EV1
BN (1)
YEGN |
BU() L 7
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123456 Y7
F1
EB1
k YE-GN
s
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S311303
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UPORABA

OPOZORILO!
Na dolocenih mestih stroja so lepilne ploscice, ki oznacujejo:
— NEVARNOST

— OPOZORILO
- POZOR
— POSVET

Pri prebiranju priro€nika mora biti delavec posebej pozoren na simbolov, ki so ozna€eni na plos¢icah.
Teh plos¢ic ni dovoljeno prekriti in jih je treba takoj zamenjati, ko se poSkodujejo.

PRED ZAGONOM STROJA

Montaza/menjava krtace/drzala blazinice

1.

2.
3.
4

Krtaco (A, slika 1) ali drzalo blazinico (B) namestite pod pokrov (14).

Nosilno plo$¢o spustite na krtaco/drzalo blazinice tako, da pritisnete na stopalko (8).
Povezite napajalni kabel (3) na omrezno napetost.

Vklopite krtaco/drzalo blazinice tako, da za nekaj sekund pritisnete na stikalo (51).

OPOZORILO!
Stikala (51) ne pritisnite prevec, ker se lahko stroj zazene.

Krtaco/drzalo blazinice odstranite tako, da dvignete nosilno ploS¢€o s pritiskom na stopalko (8), nato ro¢no odstranite krtaco/
drzalo blazinice s pesta tako, da ga obrnete v nasprotni smeri obi¢ajne smeri vrtenja.

Slika 1
$311304
Razpolozljive krtae/blazine in njihova navodila za uporabo (samo prediogi)
Modeli MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE PROLITE UNION MIX

Obicajno ¢iScenje:

Beton

Tla Terrazzo

Keramicne plos¢&ice/lomljenci

Marmor

Vinilne ploscice

Gumirane plos¢ice

Poliranje:

Gumirane ploscice

Marmor

Vinilne ploscice
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Namestitev strgala
1. Namestite strgalo (21) in ga pritrdite z roCicami (22), nato na strgalo povezite sesalno cev (11).
2. S krmilom (23) nastavite strgalo, tako da se zadnje rezilo - po dolzini - dotika tal, sprednje rezilo pa je rahlo dvignjeno s tal.

Polnjenja posode za raztopino

1. Rezervoar (16) napolnite skozi vrat polnilca (5) z raztopino, ki je primerna za predvideno delo.
Posode za raztopino ne napolnite do vrha, pustite nekaj centimetrov od roba. Uporabite snemljivo cev (13) za referenco.
Skrbno upostevajte navodila za redCenje, ki so oznacena na etiketi na embalazi kemi¢nega izdelka, ki ga boste uporabili za
pripravo raztopine.
Temperatura Cistila ne sme preseci 40 °C.

POZOR!
A Uporabljajte le raztopine, ki se penijo manj in niso vnetljive, namenjene za ¢is¢enje s samodejnim ribanjem.

ZAGON IN ZAUSTAVITEV STROJA

Zagon stroja

1. Pripravite stroj, tako kot je opisano v predhodnem poglaviju.

2.  Stroj prestavite na delovno mesto tako, da ga do tja potisnete z obema rokama na krmilu (2).
3. Povezite napajalni kabel (3) na omrezno napetost.

OPOZORILO!
Pred povezavo napajalnega kabla na elektricno omreZje preverite frekvenco in napetost, ki sta oznaceni na
ploscici s serijsko Stevilko stroja in morata ustrezati omrezni elektri¢ni napetosti.

Z vzvodom (7) spustite strgalo (21).

Nosilno plo$¢o krtace/drzala blazinici spustite tako, da pritisnete na stopalko (8).

Pritisnite na stikalo za krta¢o/drzalo blazinice (51) in sesalni sistem (52).

Po potrebi pritisnite na stikala za upravljanje pretoka raztopine (54) - odvisno od vrste ¢is€enja.
Zacnite Cistiti tako, da stroj premikate s krmilom (2).

© N O~

Zaustavitev stroja

Stroj zaustavite s krmilom (2).

Krtaco/drzalo blazinice in sesalni sistem izklju€ite tako, da pritisnete na stikali (51 in 52).

Prekinite povezavo napajalnega kabla (3) z omrezno napetostjo in napajalni kabel namestite na drzalo (4).
Nosilno plos¢o krtaCe/drzala blazinici dvignite tako, da pritisnete na stopalko (8).

Z vzvodom (7) dvignite strgalo (21).

Prepricajte se, da se stroj ne more premikati sam od sebe.

ok wN =
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| SLOVENSCINA | PRIROCNIK ZA UPORABNIKA

OBRATOVANJE STROJA (CISCENJE/SUSENJE)

1.  Stroj zazenite kot opisano v predhodnem poglavju.

2. Po potrebi pritisnite na stikala za upravljanje pretoka raztopine (54) - odvisno od vrste ¢i§€enja.

3. Po potrebi zaustavite stroj in nastavite krmilo za naravnavnje ravnovesja (23) strgala.

4. Po potrebi zaustavite stroj in zavrtite nastavitveno krmilo (37); ¢e ga zavrtite v smeri urnega kazalca ali v nasprotni smeri
urnega kazalca, nastavite hitrost hoda stroja napre;j.

5. Po potrebi zaustavite stroj in zavrtite krmilo za nastavitev hitrosti (38), kot sledi:
+ Ce zelite povegati hitrost hoda naprej, krmilo zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca.
+ Ce zelite zmanjsati hitrost hoda naprej, krmilo zavrtite v smeri urnega kazalca.

POMNI
e Za pravilno krtacenje/susenje tal ob stenah podjetje Nilfisk priporo¢a, da se steni priblizate z desno stranjo stroja, kot
kaze slika 2.

Slika 2
P100106A

POZOR!
A Ko stroj zaustavite na mestu, izkljucite krtace/drzala blazinic, tako da preprecite poSkodbe talne povrsine.

PRAZNJENJE POSOD
Samodejni izklopni sistem plovca (33) izklju€i sesalni sistem, ko je posoda za odpadno vodo (17) polna.
Izklop sesalnega sistema se signalizira z nenadnim povecanjem frekvence hrupa motorja sesalnega sistema in nesusenjem tal.

POZOR!

Ce se sesalni sistem po nakljuéju izkljuéi (na primer, ko se vkljuéi plovec zaradi nenadnega premika stroja),
delo nadaljujete, kot sledi: s pritiskom na stikalo (52) izkljucite sesalni sistem, nato odprite pokrov (18); plovec
v mrezi (33) se mora spustite na nivo vode. Zaprite pokrov (18) in s pritiskom na stikalo (52) izkljucite sesalni
sistem.

Polno zbiralno posodo (17) izpraznite, kot opisano v nadaljevanju.

Praznjenje zbiralne posode za vodo

1. Zaustavite stroj.

2. Prekinite povezavo napajalnega kabla (3) z omrezno napetostjo in napajalni kabel namestite na drzalo (4).

3. Nosilno plosco krtae/drzala blazinici dvignite tako, da pritisnete na stopalko (8).

4. Zvzvodom (7) dvignite strgalo (25).

5. Stroj zapeljite na doloCeno mesto za odlaganje.

6. S cevjo (12) izpraznite posodo za odpadno vodo. Rezervoar sperite s isto vodo. Uporabite snemljivo cev (6) (€e je na voljo).
P
1.
2.

raznjenje posode za raztopino
Opravite korake 1 do 5.
S cevjo (13) izpraznite posodo za raztopino. Rezervoar sperite s ¢isto vodo.
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PO KONCANI UPORABI STROJA

Po delu, a preden zapustite stroj:

1. Odstranite krtao/drzalo blazinice, kot opisano v predmetnem odstavku.

2. Izpraznite rezervoarja (16 in 17), kot opisano v predmetnem odstavku.

3. Opravite redno dnevno vzdrzevanje (glejte poglavje Vzdrzevanije).

4. Stroj skladiscite v suhem in Cistem prostoru; krtaca/drzalo blazinice in strgalo morate dvigniti ali odstraniti.

I?ALJQE MIROVANJE STROJA
Ce stroja ne boste uporabljali ve¢ kot 30 dni, ukrepajte, kot sledi:
1. Opravite postopke, kot je opisano v poglavju »Po uporabi stroja«.

PRVO OBDOBJE UPORABE
Po prvih 8 urah preglejte pritrdila in povezovalne dele stroja, e so dovolj priviti, in preglejte vidne dele, ¢e so morda poSkodovani ali
morda iz njih izteka.

VZDRZEVANJE

Pravilno in redno vzdrzevanje zagotavlja dolgo dobo obratovanja stroja in najvecjo obratovalno varnost.
V naslednji razpredelnici so nasteta redna vzdrzevalna dela. Casovni intervali se lahko spremenijo glede na delovne pogoje;
intervale naj doloCi oseba, ki je zadolZzena za vzdrzevanje.

OPOZORILO!
Vzdrzevalna dela se lahko izvajajo, ko je stroj izkljucen in prekinjena povezava napajalnega kabla z omrezno
napetostjo.
Pred zacetkom vzdrzevalnih del skrbno preberite navodila v poglavju Varnost.

Vsa redna ali izredna vzdrZevalna dela morajo opraviti usposobljeni delavci ali na pooblaS€enem servisu.

V tem priro€niku so opisana samo enostavna in obi€ajna redna vzdrzevalna dela.

Za druga vzdrZevalna dela, ki so oznagena v tabeli nacrtovanih vzdrzevalnih del, glejte priro¢nik za servisiranje, ki ga dobite v
pooblas€enemu servisnemu centru.

TABELA REDNIH VZDRZEVALNIH DEL

Vsak da_n ali po Na teden Vsakih Sest Na leto
uporabi stroja mesecev

Postopek

Pregled napajalnega kabla

Cisgenje strgala

Cisgenje krtade/blazinice

Cig&enje rezervoarja in sesalne mreze s plovcem, in pregled
tesnila pokrova

Pregled rezil strgala in zamenjava

Cisgenje filtra za raztopino

Cigsenje motornega filtra sesalnega sistema

Pregled privitja vijakov in matic

Pregled ali zamenjava grafitne krtacke motorja krta¢/drzala
blazinice

Pregled ali zamenjava grafitne krtacke motorja sesalnega sistema

(1) In po prvih 8 obratovalnih urah.
(2) To vzdrzevalno delo morajo opraviti na pooblas¢enemu servisu Nilfisk.
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PREGLED OBRATOVALNIH UR STROJA

(Velja le, €e je stroj opremljen z urnim Stevcem)

1. Povezite napajalni kabel (3) na omrezno napetost.

2.  Pritisnite na stikalo (52) in z urnega Stevca (53) odCitajte skupno Stevilo obratovalnih ur (CiS¢enje/susenje) stroja.
3. Ponovno pritisnite na stikalo (52).

4. Prekinite povezavo napajalnega kabla (3) z omrezno napetostjo in napajalni kabel namestite na drzalo (4).

PREGLED NAPAJALNEGA KABLA

1. §krbno preglejte napajalni kabel in vti€, e sta morda obrabljena, po¢ena, razrezana ali drugace posSkodovana.
Ce sta napajalni kabel ali vti¢ poSkodovana, preden ponovno uporabite stroj, pokliCite servis Nilfisk.

CISCENJE STRGALA

POMNI
ﬂ Ce Zelite, da bo stroj dobro suSil, mora biti strgalo Cisto, rezila pa v dobrem stanju.

POZOR!
A Pri ¢iS¢enju strgala se priporo¢a uporaba zascitnih rokavic; nevarnost ostrih odpadkov.

Stroj zapeljite na ravno.

Prekinite povezavo napajalnega kabla (3) z omreZno napetostjo in napajalni kabel namestite na drzalo (4).

Z vzvodom (7) spustite strgalo (21).

Sprostite ro€ice (22) in odstranite strgalo (21).

S strgala odklopite sesalno cev (11).

Ocistite jekleno strgalo (slika 2) ali aluminijasto strgalo (slika 3). Ocistite predelke (A, slika 2 ali 3) in posebej odprtino (B).
Prepri€ajte se, da rezilo spredaj (C) in rezilo zadaj (D) nista kakor koli poskodovana; poskodovana rezila zamenjajte (glejte
naslednje poglavje).

7. Strgalo namestite v nasprotnem vrstnem redu demontaze.

Ok wWN -~
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PREGLED REZIL STRGALA IN ZAMENJAVA

1.
2.

o0k

Ocistite strgalo (slika 3) tako kot je opisano v predhodnem poglavju.

Preverite, e sta rob (E, slika 3) sprednjega rezila (C) in rob (F) zadnjega rezila (D) v isti viSini po dolzini; po potrebi nastavite

viSino, kot sledi:

» Odstranite povezovalno palico (G) in odklopite pritrdila (M) ter nastavite zadnje rezilo (D); nato vklopite pritrdila in namestite
povezovalno palico.

» Sprostite rocice (I) in nastavite sprednje rezilo (C); nato ponovno pritrdite rocice.

Preglejte rezilo spredaj (C) in rezilo zadaj (D), e sta morda poSkodovana, razpo€ena ali natrgana; po potrebi rezili zamenjajte,

kot sledi. Preglejte, ¢e je prednji rob (J) zadnjega rezila obrabljen; po potrebi rezilo obrnite okoli in na mesto obrabljenega

postavite nepogkodovani rob. Ce so vsi robovi obrabljeni, rezilo zamenjajte kot sledi:

» Odstranite povezovalno palico (G), odklopite zadrzala (M) in odstranite zadrzevalni trak (K) ter zamenjajte/obrnite rezilo
zadaj (D). Rezilo montirajte v nasprotnem vrstnem redu demontaze.

» Odvijte rocice () in odstranite zadrzevalni trak (L), nato zamenjajte sprednje rezilo (C). Rezilo montirajte v nasprotnem
vrstnem redu demontaze.

Po zamenjavi (ali obrac¢anju) rezil nastavite viSino, kot opisano v prejSnjem koraku.

Povezite sesalno cev na strgalo (11).

Namestite strgalo (21) in privijte rocice (22).

Po potrebi nastavite krmilo za naravnanje ravnovesja strgala (23).

Slika 3

S§311306
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CISCENJE KRTACE/BLAZINICE

POZOR!
A Za ciscenje krtace/blazinice priporo¢amo uporabo zascitnih rokavic; nevarnost ostrih odpadkov.

Snemite krtaco/blazinico, kot prikazano v poglavju »Uporaba«.
Ocistite in sperite krtaco/blazinico z vodo in &istilom.
Preglejte 8Cetine krtate; po potrebi zamenjajte poSkodovano ali obrabljeno krtaco.

CISCENJE REZERVOARJA IN SESALNE MREZE S PLOVCEM IN PREGLED TESNILA POKROV

1
2.
3.
4

5.
6

Prekinite povezavo napajalnega kabla (3) z omreZno napetostjo in napajalni kabel namestite na drzalo (4).

Stroj zapeljite na dolo€eno mesto za odlaganje.

Odprite pokrov (18) v polozaj za pranje (L, slika 4).

S ¢isto vodo operite pokrov (A), posodi (B in C) in sesalno mrezo s plovcem za samodejni izklop (D).

S cevmi (12 in 13) spustite vodo iz rezervoarjev.

Po potrebi odklopite zadrzala (E) in odprite mrezo (D); izvlecite plovec (F), oCistite vse sestavne dele in jih ponovno montirajte.
Preglejte tesnilo pokrova (G), ali je morda poskodovano.

POMNI
ﬂ Tesnilo (G) v posodi ustvarja vakuum, potreben za sesanje odpadne vode.

8.

Po potrebi tesnilo (G) zamenjajte tako, da ga vzamete ven iz ohiS§ja (H). Za sestav novega tesnila namestite spoj (I) na sredino
zadaj, kot kaze slika.

Preglejte povrsino (J) tesnila (G), ¢e je morda poskodovana, in ¢e ustreza tesnilu.

Preglejte izravnalno odprtino (K), ali je morda zamasena, in jo po potrebi oCistite.

POMNI

ﬁ Luknja (K), kjer se kompenzira zrak v zracnih vrzelih pokrova, dodatno ustvarja vakuum v rezervoarju.

9.

Zaprite pokrov (A).

Slika 4

S$311307
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CISCENJE MOTORNEGA FILTRA SESALNEGA

SISTEMA S~ C
1.  Stroj zapeljite na ravno. '@}rﬂ,
2. Prekinite povezavo napajalnega kabla (3) z omrezno '((Qﬁ)‘\
napetostjo. 'h (/(\";75}/
3. Odstranite zadrzevalno plo$¢o za zbiralno posodo (36). L Y(\/ A
4. Odprite rezervoar za odpadno vodo. F X\ ‘g'((\%
5. Po potrebi odtocite vodo iz rezervoarja, tako da boste “ 1 _‘\Q
videli filter. (3 (
6. Preglejte, Ce je predfilter Cist. Po potrebi ga odistite z vodo E \
in stisnjenim zrakom, ter ga namestite. B
7. Opravite korake 1, 2, 3 in 4 v obratnem vrstnem redu. ’
CISCENJE FILTRA ZA RAZTOPINO “6 i
1. Prekinite povezavo napajalnega kabla (3) z omrezno D | G
napetostjo in napajalni kabel namestite na drzalo (4). W
2.  Stroj zapeljite na ravno. o N
3. Zaprite pipo za raztopino (A, slika 5) pod strojem, zadaj ‘fﬁ# ——E
za desnim zadnjim kolesom. Pipa (A) je zaprta, ko je v . o
poloZaju (B) in odprta, ko je v poloZaju (C). Slika 5
4. Odstranite prozoren pokrov (D), nato odstranite cedilo filtra §311308

POMNI
Cedilo fitra (E) je treba pravilno namestiti na ohisje

5.

PREGLED/ZAMENJAVA VAROVALKE

1.

rPoON

(E). Ocistite in ponovno namestite na podporo (F).

(G) podpore (F).
Odprite pipo (A).

Prekinite povezavo napajalnega kabla (3) z omrezno
napetostjo in napajalnega kabla ne namestite na drzalo
(4).

Premaknite v stran odto¢no cev (12) za odpadno vodo.
Odstranite napajalni kabel (3) z drzala (4).

Odstranite vijake (A, slika 6) in previdno premaknite plo$¢o
(B).

Pregled/zamenjava varovalk:

C) F1 varovalka, elektronska plos¢a: (1 A)

Opravite korake od 2 do 4 v obrnjenem vrstnem redu.

Slika 6

S§311309
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ISKANJE NAPAK

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Motorji ne delujejo.

Napajalni kabel ali vti¢ je poSkodovan.

Zamenjajte kabel.

Sesanje odpadne vode ni zadostno.

Posoda za odpadno vodo je polna.

Izpraznite posodo.

Cev ni povezana na strgalo.

Povezite.

Sesalno reseto je zamaseno oziroma plovec
blokira.

QOcistite mrezo in preverite plovec.

Strgalo je onesnazeno oziroma rezila strgala so
obrabljena ali poSkodovana.

Strgalo ocistite in preglejte.

Pokrov rezervoarja ni pravilno zaprt ali pa je
poskodovano tesnilo.

Pravilno zaprite pokrov ali zamenjajte tesnilo.

Pretok raztopine ni zadosten.

Filter za raztopino je onesnazen.

Ocistite filter.

Rezervoar za odpadno vodo je onesnazen
(zamasSena izpustna luknja).

Ocistite rezervoar.

Strgalo pusc¢a sledi na tleh.

Pod rezili strgala so odpadki.

Odstranite odpadke.

Rezila strgala so obrabljena, po¢ena ali
raztrgana.

Zamenijajte rezila.

Strgalo ni poravnano s krmilom.

Ravnovesje.

Za vec informacij glej Prironik za servisiranje, ki je na voljo v vseh servisnih centrih podjetja Nilfisk.

ZBIRANJE ODPADNIH DELOV

Stroj mora razstaviti kvalificirani delavec.

Preden stroj zavrzete, odstranite in lo€ite naslednje materiale (le-te je treba zavreCi v skladu z veljavno zakonodajo):

—  Krtac¢e/blazinice
—  Plasti¢ne cevi in deli

—  Elektri¢ne in elektronske dele (*)

(*) O demontazi in odlaganju elektri¢nih in elektronskih delov se posvetujte na najblizjem servisu Nilfisk.
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